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1. Mema-meopemuuyHu 6enerkku 3a cmucoaa
ga ce mucau peBoaloyusma npe3 HayyHama
danmacmuka

PeBonlouusama ce cxBaw,a kamo cobumue, koemo Bogu go pagukanHa
npoMsiHa, go BpbuwaHe go kopeHume Ha npobAeMa, Yyuumo omzoBop
ma npegcmaBaaBa; go uskopeHaBaHnemo My B HAkou cayuau. MNMoau-
muuyeckume peBoalouuu HeMmuHyemo ce conbckBam c bezkpaltHama
CAOXKHOCM Ha peweHuemo — koemo novk obukHoBeHo ce npeBpowa
B kamaau3lamop Ha cepud om HOBu npobaemu, odakBawu cBoemo
cobcmBeHo peweHue. ToBa Baxku c ocobeHa meXkecm 3a peBoaloyu-
ume, koumo pewaBam MHOXXecmBo om npobAaemMu, me2Hew,u Bopxy
uanomo obwecmBo, a He Bopxy koHkpemHu eaumu, koumo ycnga-
Bam ga MmobuAu3zupam obwecmBomo; makuBa peBoalouuu buxme
MO2AU ga MUcAuM kamo couuanucmuyecku. CBemom Bce owe He
e npekuBaan ucmuHcku ychewHa B8 gobA20CpOUYE€H NAAH COouUuaAuC-
muyecka peBoalouusa, Ho e uzcmpagan HakoAko kamacmpodanHu.
Be3zkanacoBama ymonusa, go kogmo mpa68a ga goBege HayuHuam
coyuanu3lbMm, cu ocmaBa mupa)k; obpbwaltku ymopeH no2aeg Halag,
peBoalouuume B ucmopuama no-ckopo HU npuAudYam Ha OMAOM-
ku om HakakobB ganeu no-mawabeH, 6be2no MmapkupaH, 3A0WACMHO
uszocmaBeH B 6e3Bpemuemo npoekm.

Hacmodawama cmamus ce obpobwa HacmpaHu, kbMm Aumepamyp-
Huda »KaHp Ha HayyHama ¢paHmacmuka, 3a ga gobue no-gobpo, UAU
Nno-pa3AUYHO pa3lzbupaHe 3a peBoalouuoHHUA npoekm u Hez2oBu9
xunomemuueH meaoc (m.e. kpalHama My ueA) — ymonusgma. Top-
ceHume pe3yamamu He npegcmaBagBam HakakoB Bug meopemuuHo
(ukoHomMuuecko, nonumudecko, coyuonoz2udyecko, kubepHemu4yHoO
u np.) cxBawaHe Ha koHkpemHumMe MexaHuU3MuU Ha nNpomu4yaHe Ha
peBoalouuama, Humo nok ucmopuydecku aHaau3 Ha peBoaloyuoHHUA
npouec. NNogobeH nogxog e om2oBopHOCM Ha cneuuaaucmume B
cobomBemHume no3HaBameAHU noAema. B mo3u mekcm pa3bupaHe-
Mo Ha obekma Ha uHmMepec ce cAyuyBa ususno npe3z Bo3mMoXKHOCMU-
me, koumo npegocmaBa xygoxkecmBeHuam mekcm, u no-chneuyuaAHo
daHmacmuyHuam makoB. 3amoBa u apaymeHmovm u3luckBa onpe-



geAeHa go3a meopemuyHo ycu-
Aue, koemo ga xBopAu dacHOmMa
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MeHm 3a MUcAeHe Ha peBoaloyusama kamo MmamepuaAeH npouec,
ma ce 9648a eguH om cbBcem MaAkomo HAaAUYHU UHCMpPYMeHmMu
33 MUCAEHEemMOo Ha HelUHUs HeBuguMm 6Au3Hak — ymonusgma. B yacm-
HOCM, HaAyyHama ¢paHmacmuka e Aumepamypama, koamo e cnocob-
Ha, bAa20gapeHue Ha npucbwama cu cmpykmypa, Ha egHo makoBa
kpumuuecko no cowHocmma cu HadyuHaHue. [apko CyBuH, bawa-
ma Ha YxaHpoBomo kpumuuyecko uzcaegBaHe, onpegead ymonuama
B ocHoBonoaAazawusa cu mpyg Metamorphoses of Science Fiction
kamo couuo-noAaumuyeckua nogkaHp Ha HaydyHama ¢paHmacmuka.
Kapan QpulgMoH nok, B Critical Theory and Science Fiction, npaBu
pa3Aauka meXkgy mpu omgeAHu acnekma Ha ymonuama: kaHpoBus,
noanumuko-ukoHomuueckusa u xepmeHeBmuuHuga (Carl Freedman,
Critical Theory and Science Fiction, c. 62).

NMMeHHO B nocaegHUS NAQH ce Kpue nomeHuUuaAbm Ha ¢aHmac-
mukama ga xBopaa cBemauHa Bopxy peBoalouuoHHUA npouec.



QpulgMbH pa3aaeykga xepMeHeBmuuyHUA xapakmep Ha ymonuyHoO-
MO MucAeHe npe3 mpygoBeme Ha Mapkcucmkua ¢uaocod EpHcm
Baox (Hau-Beue Das Prinzip Hoffnung). 3a baAox ymonuama e BuHa-
2U pa3znoAoXkeHa B bogew, MOMeHM, MmA e BuHaz2u Hanpeg, BoB Bce
owe HeCAYUYUA ce MOMEeHmM. 3a pa3z2pbwaHemo Ha ymonusama kalo-
yoBa poAs uznoAHaBa HoBymbom (mepmMuH, koimo CyBuH no-kocHo
npeBpowa B ueHmMpaAeH 3a uzcaegBaHemo cu Ha HayyHama ¢daH-
macmuka) - pagukaAaHo HOB u pa3AauuyeH enemMeHm, koumo He moXke
ga bvge nogpobHo cxBaHam om no3uuudama Ha Hacmoswemo. Taka
bbgewemo buBa pa3zdbupaHo He kamo pe3yamam om MexaHucmuuyeH
npozpec, a kamo obekm Ha pagukaanHa Hage)kga. NMpuHUUN©DM Ha
Hage)Xkgama Ha bAaox e HeomgeAauM om YyoBewkama ncuxuka, cpaB-
HUM C NpuHUuna Ha ygoBoacmBuemo, nocmyaupaH om Qpoug.

[To MOo3uU HAYUH ymonuama MoXe ga 6bge mucaeHa kamo 2eHe3-
uca Ha peBoalouuama, Bonpeku ue e pa3nonoXkeHa B HeUHOMO Ncu-
Xxono2uyecko bobgewe. Tazu ymonuyHa Hagexkga obauve He MoXke ga
6bvbge uHguBugyanHa (koAkomo u Ha npbB noz2aeg gobpoHaMepeHo
ga e AudyHomo »keanaHue), msa MmoXke ga e equHcmBeHo konekmuBHa,
mold kamo ueAama U e nbAHa pekoHduzaypauuda Ha cBema. QpulgMbH
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3akalouaBa, ue ymonuama no bBaox e Bug no3HaHuUe uAu no3HaBa-
MmeAHa cnocobHocm, pa3zHoBugHocm Ha kpumuueckama meopuq:

CowecmBeHama ¢yHkuyuss Ha ymonussma e kamo kpumuka Ha Hacmos -
wemo. Ako Beye He cme npemuHaAu omBbg bapuepume, Hama kak gopu
ga 2u Bv3npuemem kamo 6apuepu. (Ernst Bloch, The Utopian Function
of Art and Literature, c. 12, uumupaH 8 Carl Freedman, Critical Theory
and Science Fiction, c. 67. lMpeBog Ha aBmopa; ommyk Hamamvk, Bcuu-
ku ocmaHaau yykgoezukoBu mekcmoBe ca npegcmaBeHu B8 aBmopcku
npeBog, ocBeH ako He e u3puyHo ykazaHo gpyz0.)

The essential function of utopia is a critique of what is present. If we had
not already gone beyond the barriers, we could not even perceive them
as barriers.

QyHkuuama Ha ymonusama kamo xepmeHeBmuka e ga kpumukyBa
Hacmoaw,.emo, ga ce pa3poBu B nomucHamume Bvo3MoXkHOCMU Ha
ce2aWwHUA MOMeHmM, ga npegocmaBu egHa apxeoAo2ud Ha bbgewe-
mo (no @pegpuk OyxkeldmMmucoH). B mo3u dunocopcku cMmucon obaue
ymonuama MoXke ga 6bge npoBugaHa eguHcmBeHoO nog ¢popmama
Ha omKbCcAeuHU o6pa3u, Ha Mba2AaBu puaypu; Bonpeku moBa, mda
He mpaAbBa ga 6bge uznyckaHa om noz2aeg. baox no-ckopo HAMa
npegBug AumepamypHama ymonud, m.e. ymonusma kamo »kaHp.
CamMama ms, npegu ga 6bge go 20AIMa CMeneH Nno2bAHAamMa om
HayyHama ¢aHmacmuka (cpeg Hal-nonyAasspHUMe npuMepu 3a Aume-
pamypHa ymonusa ca, pa3oupa ce, Ymonus Ha Tomac Mop, lMome-
wecmBussima Ha NvauBep Ha IykoHamaH Cyudm, Looking Backward
Ha Eqyapg Beanamu, News from Nowhere Ha Yuaam Mopuc u gp.), e
ugeonozuyecka no xapakmep, mbld kamo e cAgna 3a MexaHu3Mu-
me Ha cobcmBeHomo cu npou3BogcmBo. Mo HEeUH agpec, nuwe
PpultgmMoH, Baku aHanoa2uyHama kpumuka, koamo Mapkc omnpa-
Ba koM couuanucmuyeckume ymonuu — mg npemeHgupa ga 3Hae B
Halu-mMaAku nogpobHOoCmMu peweHuemo Ha hpobaemu, omBbg koumo
HAMa HukakobB gocmvon (B kpumukama Ha Mapkc - meopemuuyeH
gocmbn; 8 ma3u Ha baox - emnhupuueH). Cow,o kakmo aHaau3zom



Ha Mapkc e npuueneH 8 moBa ga
CRITICAL THEORY

anda

064CcHU cBema u NO MO3U HAYUH
ga HanpaBu Bvo3moXkeH npakmu-

SCIENCE FICTION

yeckus npexog koM ucmuHckama
ymonud, HayyHama paHmacmu-
ka konkpemu3upa Bv3moXkHume
xygorkecmBeHu cBemoBe, koumo
cAykam 3a Mmocm koM ymonuuHa-
ma mekcmoBa peanHocm. C mo3u
gobp3bk apaymeHm QpulgMBbH Ha
npakmuka npoBvb32aacaBa Mapkc
3a eguH om Halu-BakHume, makap u
UMNAUUUMHU, meopemuuu Ha XKaH-
pa Ha HAYYHama ¢aHmacmuka.

BkalouBaHemo Ha ymonuama nog
wankama Ha HayyHama daHmac-

CARL FREEDMAN muka He e usHeHagBaw,o om ma3u

2AegHa mouka, ocobeHo ako npo-
cAeguM Hakou om meopemuyHu-
me npo3peHus 3a ecmecmBomo Ha pabomama, u3BopwBaHa om
aHpoBuga yumamena. TakaBa egHa 2AegHa mouka gaBa 2onemMu-
am ¢aHmacm u meopemuk Camlooa [uaelHu, kolmo e u eguH om
2oAeMume hucameAu ymonucmu Ha XX u XXI Bek. B The American
Shore - He20Buam aHaAu3 Bopxy pa3ka3a Angouleme Ha Tomaw Ouw,
kolmo no obeMm, 3agbAboyeHOCM U u3obpemameAHoCcm HagMuHaBa
Bcuuku gpyau makuBa mpygoBe Bopxy paHmacmuuyHu mekcmoBe u
MoYke ga cmou gocmoilHo pegom cvc S/Z Ha Ponan Bapm - Ouael-
HU pa3BuBa ugesama 3a mpuBareHmHus guckypc, xapakmepeH 3a
yemeHemo Ha ¢aHmacmuka (Samuel R. Delany, The American Shore,
c. 48). [1B8a ca ocHoBHume guckypca Ha HepaHMacmuyHama Aume-
pamypa - mo3u Ha mekcma Ha mBopbama u mo3u Ha no3HaHuUe-
mo 3a cBema (MOHOAUMHO U €JUHHO NpU peaAu3Ma, 3HAaYUMEeAHO
no-ycAnoXkHeHoO B MogepHama u hocmmogepHa Aumepamypa). Kom
mMaX HaydyHama dpaHmacmuka gob6aBa mpemu - mo3u Ha ¢daHmMac-



muyHuga cBam, kolmo yepnu o6ACHUMEAHU MOgeAUu Om no3HaHue-
MO 3a peaAHusd, HoO MeXkgyBpemMeHHO caM 2u npomMeHda. [lokamo npu
HedaHmMacmuyHama npo3a mekcmom Ha mBopbama e manko uau
MHO20 HAIM U CMUCAOBO onpegeneH om no3HaHuemo 3a cBema, mo
npu ¢aHmacmukama u mpume guckypca 2o08opsgam akmuBHo egHu
C gpy2u u HukoU He ocmaBa HenpoOMEeHEeH.

Ako 6e32AaacHUAM ,peaAu3vbM® Ha HepaHmMacmuyHama mBopba e
ompa)keHue-no3HaHue Ha cmpykmypupawama obwecmBomo uge-
OAO2Ud, MO Aumepamypama e Hal-ygobHuam u 602am uzmouHuk
Ha nho3HaHuUe 3a Hea (ugeoao2udAma):

Moxke ga ce karke, ye Aumepamypama e Hal-hoyyumeaHama ¢opma Ha
gocmbvhn, npe3 »uBus xuBom, go ugeonoz2usma, ¢ koasmo pa3nhoaa2ame.
B HaU-2o0AIMa cmeneH hpe3 aAumepamypama moXkem ga HabalogaBame
no hpucouw,o komnaekceH, koxepeHmeH, uHmeH3uBeH u HenocpegcmBeH
Ha4uH pyHkyuoHupaHemo u epekmume Ha ugeonroaussma 8 cmpykmy-
pama Ha *uBus kuBom Ha knacoBume obwecmBa. Tsa npegcmaBassBa
¢dopma Ha gocmbvbn, koasmo e no-HenocpegcmB8eHa om Haykama u no-Kko-

ABmopovm u kpumuk Camlooa JuaelHu



XxepeHmHa om HopMmanAHume exkegHeBHU npe)kuBsaBaHusa. ANumepmypa-
ma, 8 mo3u cMuUcovA, ce npegocmaBsg kamo eguH ,mpemu hom*“ Mmexkgy
gucmaHyupawama cmpo2ocm HA HAY4HoOmo no3HaHue u sspkume, HO
xAnabaBo canobeHu cayyaliHu obcmosgmencmBa Ha ucmuHcku ,,06XkuBs-
Hus“»uBom. (Terry Eagleton, Criticism and Ideology: A Study in Marxist
Literary Theory, c. 101, yumupaH 8 Carl Freedman, Art and Idea in the
Novels of China Miéville, c. 137)

Literature, one might argue, is the most revealing ode of experiential
access to ideology that we possess. It isin literature, above all, that we
observe in a peculiarly complex, coherent, intensive and immediate
fashion the workings of ideology in the textures of lived experience of class-
societies. It is a mode of access more immediate than that of science, and
more coherent than that normally available in daily living itself. Literature
presents itself in this sense as “midway” between the distancing rigour of
scientific knowledge and the vivid but loose contingencies of the “lived”
itself.

QaHmacmukama, 3a pa3zauka om peasnucmuyHama Aumepamy-
pa, upe3 edpekma Ha koeHUMuUBHOMO ocmpaHeHue* (Darko Suvin,
Metamorphoses of Science Fiction; Carl Freedman, Critical Theory
and Science Fiction) u upe3 mpemus guckypc, koumo ma BkAuHa-
Ba mekgy nopBoHayaAHama UepapxudyHa gBouka, uzBarkga HaaBe
ecmemuyeckume coomBemcmBusa meXkgy ugeonoz2ud u mekcmoBa
peaAnHocm. Tpygom, koumo yumameasm mpa6B8a ga u3Bopwu, 3a ga
nogpegu ¢aHmMacmuyHuUda, ocmpaHeH, omBbp3aH om ugeoAo2uama
cBam B8 HoBa u koxepeHmHa bumulUHa kapmuHa, e mpyg, cobnpomu-
BumeAHO HacoueH cpewy caMama ugeono2us (HO He 3agbAXkumenHo
BbB Bcuuku cayuau). ToBa ycuaue ycykBa ugeonouuyeckuqa peg u
pa3zkpuBa Ha BHUMameaHuda yumameaA He kakBa e peanHocmma, a
HanpomuB - kakBa BcowHocm He e (Carl Freedman, Art and Idea
in the Novels of China Miéville, c. 139).

* TepmuH (B npeBog Ha aHzaAaulcku — defamiliarization), BoBegeH om Bukmop LLkaoBcku npe3 1917 2. B ecemo
,M3kycmBomo kamo noxBam*“. OcmpaHeHuemo e npegcmaBsaHe Ha no3Hamu obekmu no HOB, cmpaHeH HaYuH,
maka ye ga 6vbge ge-aBmomMamu3upaHo Y yumameas ycewaHemo 3a me3u ho3Hamu ernemeHmu om cBema
uAu He2oBomo npexkuBaBaHe. — bea. aBm.



B 2opeu3nokeHud cMucoA, HayyHama paHmacmuka e npu2ogHa
ga u3lBopwBa egHa gBolUHa gelHocm B maHgeM cbc cBod yuma-
meA — egHOBpeMeHHO ga omxAabBa ugeonoz2udyeckama c2aanobka Ha
,ecmecmBeHume“ HapamuBu Ha gOMUHaAHMHamMa KyamypHo-npou3s-
Bexkgaw,a napaguzma u ga omkpuBa xopu3zoHmu Ha HageXkgama. Taka
HayyHopaHmMacmuyHama ymonus BcowHocm go HakakBa cmeneH
gybaupa cmpykmypHo peBoalouuoHHuUA npouec, koldmo nogmMmeH4
cmapama ugeoAo2us U ce cmpeMu ga mopcu u3aa3 koM pagukanHo
HoBo 6bgewe. OcmaBa obaue Bobnpocom, MoXke AU HayyHama paH-
macmuka ga HU gage no3umuBHO no3HaHUe 3a ecmecmBomo Ha mo3u
npouec u HezoBama kpalHa uea? Toecm, MmoXke AU paHMaACcmMuyHama
AumMepamypa ga HU Hay4yu Ha Hew,0 noBeue 3a oHe3u omkbcAaeyHu
duz2ypu Ha ymonuama, koumo nocmyaupa baox? Ako ymonusgma no
cobwHOCmMmMa cu e Hew,o kopeHHo HoBo, koemo BuHaz2u npegcmou,
omzoBopom 6u mpabBano ga e cmpo20 ompuuameneH. be3 ga ce
onumBam ga o6opBam moBa AB8HO o2paHudeHue, B chnegBawume gBe
yacmu we ckuyupam egHo npegnoaoXkeHue, ye paHmMacmMuyHama
ymonuga Bce nak 6u mMmo2aa ga e us3moyHuk Ha ocobeH Bug no3umuB-
HO No3HaHuUe 3a ymonu4yHuga xapakmep Ha peBoalouuama.

2. A\umepamypHuam o6pa3 kamo chocob
32 CMUCDA

TopceHemo Ha ho3umuBHO no3HaHue 3a peBoalouusma/ymonuama
we HacoyuM koM eguH ueHmpaAeH 3a AumepamypHama meopus
Bonpoc: kakBo npegcmaBaaBa nAumepamypHuam ob6pa3? BoB Bpo3-
ka c Heco cmamusama ce no3oB8aBa uzuano Bopxy Qukyus u o6pas.
Mogeau Ha [JapuH TeHeB, u Hau-Beue Bopxy 3akalouumeaHama yacm
Ha kHuz2ama, kogsmo npegcmaBsa no cobcmBeHu gymu ,adopucmuyeH”
CUHMe3 Ha u3zAoXkeHUmMe ugeu 3a AumepamypHuda oopas. NMpegnorke-
Huam myk 3a yueaume Ha cmamusama 0630p Ha 0630pa HEMUHYeMO
onpocmaBa u BepoamHo uzkpuBaBa 3anoXkeHomo B us3moyHuka, HO
egHoBpeMeHHO ¢ moBa ce HagaBam, ye moXke 6u omBapa nomeH-



UUAAHO uHmMepecHa Bo3MoXkHocm
3a cxoxXkgaHe Ha Hakoako pa3AauyHu
gBukeHuqa 3a MUuCAeHe u YyemeHe
Ha Aumepamypa.
AumepamypHuam obpa3 e
pa3AuU4YeH om cemuBHuUsS obpas
(kamo nog makoB ce umam npeg-
Bug Bcuuku Bo3npuamulHuU gaH-
HU: 3pumeAHU, cAyxoBu, mak-
MUAHU U np.). Tol cow,o maka
He e npegMem, HUMO BbB ¢pulu-
yeckusa, HUmo B abcmpakmHus
CMUCDA Ha gymMama; Cb3HaHue-
Mo HAMa gupekmeH gocmbvbh go
He20. AumepamypHuam obpa3s ce
nopa)kga om e3uka u om 3HakoBu-
me cucmeMu, HO caM no cebe cu
mou He e 3Hak. Tou 6uBa nopogeH

kamo egHa ,ccocmeHa Bo3mork-
Hocm“ (OapuH TeneB, Qukyusa u
obpa3. Mogeau, c. 531) Ha emana Ha Bvoobpa3lsaBaHemo, om Bvob-
pakeHuemo, u uzobpa3zeH B3 ocHoBa Ha onpegeneHa npegcmaBa
UAU NnpuAuka — Ha emana Ha u3obpa3zaBaHemo. Npuaukama e c gpyz
obpa3, abcmpaxupaH Hag du3zudyeckume obekmu. Hanpumep buxme
MO2AU ga kakem, ue AumepamypHuam obpa3 Ha peBoalouusama B
HAkoe npou3BegeHue e uz3obpa3zeH B obpa3a Ha bypama, HO He u B
caMama byps; mo3u AumepamypeH obpa3 obaye He e caMama peBo-
Alouua, Humo nok e 3Hak 3a Hed no npuHUUnN, MolU e CaMOCMOEH U
HaAudyeH camMo B czbcmeHama Bo3mMoXkHOoCmM Ha npou3BegeHuemo.
Taka mucaeH, AumepamypHuam obpa3 e napagokcanHo cowecmBo.
Tol cowecmByBa kamo Bo3mMoXkHoOCM, npegu ga 6bge uzobpaseH
B8 e3uka u pukuuama, kamo BvobparkeHue. Taka mou go HakakBa
cmeneH u3zobpa3daBa cebe cu, npegu ga cobwecmByBa, gokamo ce
HaMupa u3usino B cocmosHue Ha homeHuus. ToBa He2oB0 noka3zBa-
He obaue — npouecom, koumo 20 ugeHmuduyupa u 20 uHgekcupa -



cow,0 maka 20 npukpuBa, noHe)ke Bcsaka npegcmaBa 3a obpa3a gaBa
CaMO eguH (cobwo obpa3zeH) nnaH koM Hez0 (peBoalouuama moxke
ga bvbge uzobpaleHa kakmo kamo 6ypsa, maka u kamo 3amuwue
npegu bypsma).

AumepamypHusam obpa3 MmoXke ga cowecmByBa eguHcmBeHo
B pamkume Ha ¢ukuuama. N3uckBaHemo 3a pedpepeHUuarHoCcm B
HexygoXkecmBeHama Aumepamypa npuHy>kgaBa 3Hauume ga ¢pukcu-
pam MOYHU 3HaYeHuUs, He uM no3BoAaBa ga u3obpa3zaBam nogobHu
norAema om Bb3mMoXkeH cMucobA. AumepamypHuam obpa3 kuBee
eguHcmBeHo B8 makuBa pa3Mmumu npocmpaHcmBa, kobm koumo 3Ha-
yume Mo2am ga codam, HO He Mo2am ga ¢ukcupam. Tol npumuzBa
Ha 2paHUUUMe Ha CMUCbAA, HO MHO20 ho-4Yecmo YcanoXkHABa npeg-
cmaBama Hu 3a max, omkoAkomo ga 2u npaBu no-9CHO pa3yepmaHu
U NOHAMHU. ,Bo3mMokHoCcmma B Aumepamypama omBapa kpalHomo
kom 6e3kpatiHomo u 8 cowoomo Bpeme omBapa 6e3zkpatHomo Bompe
B8 kpatHomo. Qukuuama He e mBopgeHue OMHOCHO peaAHOCMMa
(Bcaka peanHocm, kakmo BbH, maka u Bompe B Aumepamypama), a
Bonpoc koM Heqa.“ (dapuH TeHeB, Qukyusa u obpa3. Mogeau, c. 565)

Oa 0606wuM NO3HaAHUEMO CU 3a Npupogama Ha AumepamypHuUs
ob6pa3. Tou e none om Bo3amMorkHoCm 3a cMucoA, koemo npegxoxk-
ga cobcmBeHomo cu cobwecmByBaHe. CowecmByBa kamo Bvob-
pakeHue u BB BoobparkeHuemo. EguHcmBeHuam npak gocmon
go He20 3a cb3HaHuemo e ype3 Beye cowecmByBawa npegcmaBa/
npuAuka, koamo 20 omHaca kbm gpy2u obpa3u (He3agbAXKumeAHo
dukmuBHu). N306parkeHuemo Ha AumepamypHUS 06pa3 pa3yuma
Ha cemuBama (HO He no4yuBa u3usano Bopxy m4ax), 3a ga 6vge Bnu-
caH mou BB pukmuBHUA cBam Ha Bb3mMoXHOoCmM, Mol kamo uHaue
He 6u Mo2Aa ga boge ycmaHoBeHa pyHkuua Ha npuauka c kuBa-
Husi YkuBom (Hakpada o6pa3bm BuHazu uzobpa3zaBa Hewo, go koemo
uMame npsak no3HaBameaeH gocmbn). Ho AumepamypHusam obpa3s
He e 02paHuUYeH go egHa eguHcmBeHa npuAauka, HUMo nok mpabBa
ga hpuAuda BuHaz2u N0 MOUYHO onpegeAeH HavyuH Ha moBa, koemo
uzobpalzaBa. OcBeH moBa nonemo Ha Bo3lmMoXkHocm, koemo 2eHe-
pupa U e 2eHepupaHo om o6bpa3a, ,omekBa“ (dapuH TeHeB, Quk-
yusg u obpasz. Mogeau, c. 569) npe3 Bcuuku enemeHmu Ha obpasa,



pa3MuBauku 20 gonoAHUMeAHO, npeBpow,adku om mBopbama eguH
uarocmeH obpa3, koidmo cobupa B egHo cobgoprXkaHue u popma.

[To HauuHa, no kodmo AumepamypHuUam obpa3 BuHazu ce u3nAvb3Ba
om onpegeAneHocmma u pa3zkoanebaBa ycmaHoBeHume cucmemu 3a
u3pa3saBaHe Ha CMUCDOA, buxMe M0O2AU ga karkem, ue mol HanoOMH#H
Ha ymonusama - BuHaz2u npoBuXkgaHa ¢pazMeHMapHO U HENDAHO,
HO U BuHaz2u nogkonaBawa ycmaHoBeHume peaAHOCM U NO3HAHUeE.
Cnopeg TeHeB, 3a ga He konancupamMe nomeHyuaAHOCMmMmMa Ha Aume-
pamypHUa 06pa3 u ga He 9 NOgUUHUM Ha onpegeAeHa ynompeba, ga
9 akmyaau3zupame, umame HYkga om meopemuyHU MOogeAu, upe3s
koumo Henpsako ga pa3zkpuem ma3u ccocmeHa Bo3mMoXkHocm. Camume
MogeAu uMmam cBoe cobcmBeHO hoAe Ha nomeHUuaAHocm, koemo He
e cCbw,omo ¢ moBa Ha obpa3a, HO HU ho3BoAaBa ga mucAuM 3a obpa3sa,
6e3 ga 20 3amBapame. KoM Bceku obpa3z Mmo2am ga 6vogam npuAo-
eHu MHOXXecmBo mogeau uau koMmbuHauuu om MOgeAu; cowume
MOgeAUu buxa MO2AU ga bbgam npeu3noA3BaHu. AumepamypHusam
obpa3 obaue cu ocmaBa cam 3a cebe cu BB pukuyuoHanHama pamka,
B kosgmo ce e nopoguA, Bonpeku omHocumeAHama cmabuAHOCM Ha
3Hauume, koumo caykam 3a uzobpa3zaBaHemo My. 1 He Ha nocAeg-
Ho MAcmo, ka3zBa TeHeB (Qukyus u obpa3. Mogeau, c. 568, 572),
Aumepamypama MoXke ga boge yemeHa u 6e3 konmakm c Aumepa-
MmypHUMe obpa3u, caMo Ye mopceHemo Ha mo3u kKoHmakm omBap4a
6e32paHUYHU hpocmpaHcmBa Ha keanaeHe 3a CMUCDA.

Mo)ke 6u koM mo3u MoMeHmM Ha npegeH nAaH Beue ca u3lne3Au
u3zBecmHu npuauku mexkgy maka ckuyupaHama obwa npegcmaBa 3a
AUmMepamypHuUsa obpal u ma3u 3a ymonusma kamo xepmeHeBmuu-
Ha npakmuka. M ymonuama, u AumepamypHuam ob6pa3 pa3z2pa)k-
gam nomeHuuaAHOoCmMmMa Ha 3Hauume, koumo 2u 3a2zamBam, HO u B
cowomo Bpeme cb3lgaBam omBopeHa Bo3mMoXkHOCM 33 cvb3gaBaHe
Ha HOB cMucobA, kolmo 6u BuA obAaeuyeH B 3HaUu, wWoM bbge KOH-
kpemu3upaH. BonpocHama koHkpemu3auyusa obaue, 3a ga He cBege
nomeHuuama Ha obpa3za go baHaAHOCmM, mpA6B8a ga 3ana3u cme-
neH Ha cBoboga. Te3u meopemuyHU NpoYUMU Ha AumepamypHus
ob6pa3, koumo My no3BoagaBam ga npogoaXu ga 6vge B cocmoda-
HUe Ha HeonpegeAaeHoCm, ce ABaBam nog ¢opmama Ha Mmogeau. B



makvB cayyalu, ocmaBa HU ga nombpcuM NOgxogauwu MOgeAu 3a
meopemu3upaHemo Ha ymonuama (u peBoalouusma) kamo o6pa3 8
HaydyHama ¢aHmacmuka. Ule npukaloua ma3u yacm om cmamusama
c nocaegeH uumam om ,Qukuua u obpa3z”, kolmo gobpe ualocmpu-
pa cxogcmBomo MeXkgy noHamuama om me3u hopBu gBe yacmu u
egHoBpemMeHHO ¢ moBa cuz2HaAu3lupa CUAHO HYkgama om MoWw.eH
obACHUMEAEH MOgeA:

,Mogeanvm, pazkpuBauku Bceku hom cnhneyupuyHomo npegBuxkgaHe Ha
obpaiza, omyuma u ocobeHocmma Ha Bpvl3kama Ha o6pa3a c npoc-
mpaHcmBomo u Bpememo. AumepamypHusm obpa3z BuHaa2u npegnoaazaa
pazmecmBaHe u ommecmBaHe, mou camusam cmaBa msacmo, Ho U npaBu
npocmpaHcmBomo Bvobparcaemo u obpai3Ho. [Tocre, obpa3lvbm e BuHa-
2U dHAXpOHUYeH, mou e uaMmbvkHama cmaBa Ha Bpememo u moxke ga e
cezaa cay4yBauwo ce bogewe, MUuHano, ugBawo omkom 6bgewemo u m.H.
B o6pa3a oue nhoBeye Bpememo cmaBa Bvobpa)kaemo npocmpaHcmBo,
a npocmpaHcmBomo ce B2vBa B cebe cu, oevBa ce u ce u3Bvpma kom
HenpocmpaHcmBeHomo. Tam Bpeme u npocmpaHcmBo cvbauyam 2pa-
Huyume cu u ce omgaBam Ha BvobparkeHuemo.“ (JapuH TeHeB, Qukuyus
u obpasz. Mogeau, c. 571)

3. Xunepo6ekmvm kamo mogen

B npeguwHume gBe yacmu ycmaHoBuxme, ye: A) ymonuama He
MoOYke ga bbge MucAeHa B usaocm, a camMo npoBugaHa YyacmuuHo; b)
AumepamypHuUsm obpa3z no3BoasaBa gocmbn go noAe HA Bo3MOXK-
Hocm, koemo MoXke ga cogoprka pagukaaHa gpyz2ocm, HO camMuam
mou, cow,o kamo ymonusama, BuHaz2u e ommeaaeH u ecmemuyecku
onocpegcmBaH; B) 3a ga MmucaumMm ymonuama kamo cepugd om Aume-
pamypHu obpa3u B koHkpemHu mBop6bu, ca HU HY>KHU mMeopemuyYyHu
MOgeAUu Ha me3u obpa3u. Tyk we npegnoXkum eguH makoB mogen,
kolmo omyuma HabalogeHusma A) u B) u 3aegHo c moBa obeguHABa
AumMepamypHume uzobpaxeHua Ha peBoaloyusma u ymonusma B8
eguHHa cmpykmypa, gBe npenaemeHU Yyacmu om egHa CbwHoOCM —



koumo obukHoBeHO buBam cxBaw,aHu MexaHUCMUYHO U hocaegoBa-
MeAHO, MOXke bu UMeHHO 3aw,omo obekmbm, kolUmo cocmaBagBam
3aegHoO, mMBopge MHO20 hpuAuYa Nno Mawabume u u3nav3BaHemo cu
Ha AumepamypeH obpa3l. To3u obekm, mBopge 20A9M, 3a ga bbge
3agobpXaH om cb3HaHUemo, we Hapudyame xuhepobekm.

TuMmomu MopmbH ynompebsaBa 3a nopBu nom mepmMuHa 8
The Ecological Thought u pa3BuBa noHamuemo B8 Hyperobjects:
Philosophy and Exology after the End of the World. Xunepobek-
mume, nuwe mou BB Bmopama kHuza, ca:

...pazcmaaHu B oepomeH mawab BoB Bpememo u hpocmpaHcmB8omo
chpsmo xopama. Xunepobekm moxke ga 6vbge yepHa gynka. Xunepobekm

MoX<e ga bbge hempoaHomo hoae Nazo Aepuo B EkBagop, uau novk nap-
kom EBvpanetigc Bb8 Qropuga. Xunepobekm moxke ga 6bge buocpepa-
ma, unu CAvHYyeBama cucmema. Xunepobekm mo2am ga 6vbgam Bcuuku
ggpeHuU Mamepuaau Ha 3emMsama; UAUu CadMo hAYmMoHUSIM, UAU YpaHbm.
Xunepobekm moz2am ga 6vgam u3zkalouumenHo goa2compalHuUmMe npo-
gykmu Ha yoBewko npou3BogcmBo, kamo Hanpumep cmuponopbm UAU
HaunoHoBume mopbuuku, unu cbopvm Ha ysaama BeuyHo ky>kawa mawu-
Hapusg Ha kanumaau3ma. Xunepobekmume, 8 makv8 cayyau, ce Hamupam
,Hag“ (xunep) no omHoweHue Ha H9kakBa gpyea cbwHocm, He3aBucu-
MO gaau ca gupekmeH npogykm Ha xopama, uau He. (Timothy Morton,
Hyperobjects: Philosophy and Ecology after the End of the World, c. 1)

... [hyperobjects] are massively distributed in time and space relative to
humans. A hyperobject could be a black hole. A hyperobject could be the
Lago Agrio oil field in Ecuador, or the Florida Everglades. A hyperobject
could be the biosphere, or the Solar System. A hyperobject could be the
sum total of all the nuclear materials on Earth; or just the plutonium, or
the uranium. A hyperobject could be the very long-lasting product of direct
human manufacture, such as Styrofoam or plastic bags, or the sum of
all the whirring machinery of capitalism. Hyperobjects, then, are “hyper”
in relation to some other entity, whether they are directly manufactured
by humans or not.



MopmubH u3noa3Ba koHuenuuama
3a Xxunepobekm ocHoOBHO 3a ga
pa3covykgaBa Bopxy aBaeHus kamo
npomMeHume B8 knumama, AHMpo-
noueHa, kanumaau3ma - obek-
mu, koumo ca mBopge 2u2aHm-
cku, 3@ ga bogam Bvo3npuemMaHu
kamo gedcmBumeAHO cowecm-
ByBawu, HO u ¢ moAakoBa gbaboK H-yperob_]ec’rs
omnedyamovk Bopxy exegHeBHuUA
Hu kuBom, ue ga He moXkem ga
2U npeHebpezHeM. [To cowHOCM-
ma cu, pabomama Ha MopmDbvH e Philosophy and Ecology
HacoyeHa koM moBa ga omBopu . 'h‘;f:ijo':z
npocmpaHcmMBo 3a MUCAeHe Ha
egHa HoBa, obekmHo-opueHmMupa-
HAd OHMOAO2Us Ha bumuemo. Ta3u
oHmMoAo2uf no3BoaaBa HaAuvue- Timothy Morton
mo Ha MHOXkecmBo obekmu, koumo

MO2am ga ca pa3noAoXKeHuU egHuU B

gpy2u, HO U ga ce 3acmbnBam u npenaumam, 6e3 B3aumMHO ga pegy-
uupam peanHocmma cu. Cnopeg Hes HanpuMep YoBekbm e obekm,
HO caM mol e cocmaBeH om MHOecmBo obekmu, koumo HaAMam
3agoAkumenHo npsako omHoweHue KbM Hez20, UAU Nbk He ca u3yano
B Hez20; kamo Hanpumep: bakmepuaaHu konoHuu; 35% OHK, coBna-
gaw,a c ma3u Ha Hapuuca; paguoakmuBHu MmamepuaAau; npuxBaHamu
omBoH MemMoBe. Obekmume ca ucmuHcku u cowecmByBawu, HO ca
BuHaz2u HegocmMbNHU 3a ocmaHaAume obekmu; B3aumogeucmBue-
Mo ¢ max ce ocbwecmBaBa B eguH mexeH npegeH nAaH, koumo He
pa3zkpuBa usinAama cobwHOCM Ha obekma; ma3u CobwHOCM He e goc-
MbnNHa gopu 3a camusa obekm, koiumo Hukoz2a He Mo)Xke ga no3Hae
cebe cu uzusano. Xunepobekmume, BoBauuyauku makoBa 02poMHO
koanuuecmBo obekmu, npaBam Bugum uHmepobekmuBHua xapakmep
Ha cBema, mpexkama om Bpo3ku mexkgy omgeAaHume obekmu. Ta3u
MpeXka e us3movkaHa om nponacmu MeXxgy obekmume, npe3 Heq He
Mo)Xke ga 6bge npegaBaHa uHpopmMauusa 6e3 yacmuuyHa 3a2yba.



Hakoanko cBolcmBa Ha xunepobekmume nomazam ga MUCAUM 3a
max. MopBo, xunepobekmume ca Bucko3HuUu — goce2om HU go Max
He ce ocbwecmBaBa npe3 gucmaHuusa, Hue Beue cMme B max, npe-
nAemeHu B maxHama cneuuduyHa memnopaAHoCcm. Bo3lnpusamu-
dma HU He u3uyepnBam obekmume, HuUe cMe 3aAeneHuU 3a peHo-
MeHOAO2U4YHUMe cu cobcmodaHua (Timothy Morton, Hyperobjects:
Philosophy and Ecology after the End of the World, c. 36). Cow,o0
kamo o2aeganomo om ,Mampuuama“ Ha cecmpu YawoBcku, koemo
ce pa3mansg u noaenBa no povkama Ha Heo — uHCmMpymeHmMovmM 3a
ompa)keHue ce e npeBopHaa B camocmoeH obekm (Timothy Morton,
Hyperobjects: Philosophy and Ecology after the End of the World,
c. 34), - obekmume u3anpbuBam cBoa cobcmBeHa BpemeBa pamka,
kosmo He BuHazu e cBoguma go yoBewkomo Bo3npusgmue 3a max:
o2Aeganomo e npegu Bcuuko cebe cu, u yak BmopuuyHo — ompa3zu-
meAHa noBobpxHocm. Xunepobekmume npeobpowam ycmaHoBe-
HUMe HU npegcmaBu 3a nogpegeHocm Ha cBema - obekmume He ce
Hocam B8 koHmeUlUHep om Bpeme, Bceku eguH om max u3AavbuBa cBoq
cobcmBeHa memMnopaAHocm; 3amoBa xunepobekmume ca pa3mo-
neHu, o2bHAmMuU UHCMaHUuu Ha BpemenpocmpaHcmBomo, koemo
Bompe B max Beue npakmuuyecku He moXke ga bvoge mucaeHo kamo
dukcupaHo.

Xunepobekmume ca HeaokanHu. T.e., nokaAHUMeE UM npodaB-
AeHUSs He ca gupekmHo camume xunepobekmu (Timothy Morton,
Hyperobjects: Philosophy and Ecology after the End of the World,
c. 1). Xunepobekmom ,npomMsaHa B knumama“ e HaBcakoge no u oko-
AO HAaC — Mecomo, koemo dagem, e yacm om He20; aBmobycom, B
kolumo ce Bo3um; ygoBoancmBuemo HU Om HeobuyalHO MONAUS geH
npe3 gekemBpu - u B cowomo Bpeme HUMO egHO om me3u He208u
npoaBAaeHus He e xuhepobekmom, 3apagu koemo u HU e moakoBa
MPYgHO ga MUCAUM 33 Hez20.

Xunepobekmume ce Hamupam BvB ¢pazoB8o npocmpaHcmBo -
npocmpaHcmBomo, koemo cogoprka Bcuuku Bb3mMoXkHU cbcmoaHud
Ha gageHa guHaMuuyHa cucmema. lNpumep 3a moBa e ampakmopom
Ha AopeHuy (Timothy Morton, Hyperobjects: Philosophy and Ecology
dfter the End of the World, c. 71), koumo onucBa 8 Mmamemamuuecko
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npocmpaHcmBo Bcuuku cocmoaHua Ha kauMama. Om ma3u 2AegHa
mouka Bceku npouec bu Mo2bA ga 6bge pa3aaexkgaH kamo obekm,
kolimo e BpemeBo pazcmaaH. N'papukume, koumo uzobpazaBam
NpoMaHa Ha BeAuduHU C meyeHuUe Ha BpeMmemo, ca ho-npocmo, HO
cpaBHumeaHo agekBamHo npubauXkeHue go npegcmaBama 3a npouec
kamo cmamuueH obekm; mpexkume, koumo onucBam guHaMukama
Ha npoueca, ca no-cAoXkHo makoBa, koemo Bce nak abcmpaxupa
YaCcMmuuyHO cAoXKHOCMMa Ha ampakmopa, onucBaw, uaanomo $a3zo0B0
npocmpaHcmBo. NpemMuHaBaHemo om egHO omuyemAuBo cocmoa-
Hue Ha npocmpaHcmBomo B gpyz20 Hapuyame ¢pa3oBo npeBpovuwa-
He (UHMyumuBHO 6AU3DK NnpuMep € npoMfHAMa Ha az2pe2amHu-
me cobcmoaHua Ha Bogama). Pa3zoBomo npeBpowaHe ce cAyuBa,
ko2amo eguH o6ekm npeBexkga gpyz; mo e uHgekc kom pazoBomo
npocmMpaHcmMBO — Cb3HAHUAMA U UHCMPYMeHMuUMmMe HU 3abeAa3-
Bam no-mankume ob6ekmu, koumo ce npoMmywBam npe3 gynkume 8

PaduuHO NnpegcmaBaHe Ha ampakmop Ha AopeHu, B3emo om 6A02a
Ha TuMbmu MopmbvH; M3mouHuk
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uHmepobekmuBHama Mmpe)ka, me ca camMo 3HAUU 3a Xxunepobekmume
BbB pazoBomo npocmpaHcmBo, yuumMo usmMepeHuss MHo20kpamHo
HagxBopaam Bo3mMoXkHocmume Ha Bo3lnpusmuldHuMe HU UHCMpY-
MeHmMu (Timothy Morton, Hyperobjects: Philosophy and Ecology
after the End of the World, c. 77). ,06ekm B8 cocmosHue Ha $a3080
npeBpow,aHe e 3Hak 3a pazkocBaHe B copueBuHama Ha bumuemo.
(Timothy Morton, Hyperobjects: Philosophy and Ecology after the
End of the World, c. 78)

Makap u peBoaloyusma/ymonuama ga He ca om ueHmpaAeH uHme-
pec 3a MopmvbH B Hyperobjects, coomBemcmBusama mexxgy He20-
Buga meopemuuyeH MogeA u ulzobpaXxeHuama Ha AumepamypHume
obpa3u Ha peBoaloyusma/ymonuama we cmaHam A8HU ¢ npuBexk-
gaHemo Ha mekcmoBu npumepu. NMo-koHkpemHo, B cmamuama we
ce onumaM ga gemMoHcmpupam, 4ye uznoalBauku cBoucmBama Ha
xunepobekmume, moXkeM ga nocmyaupame BpemenpocmpaHcmBeHu
cmpykmypu, upe3z koumo xunepobekmvbm Hamupa u3pa3 B8 xygo-
ecmBeHusa cBam. Te3u monoAo2u4yHU cmpykmypu ca mogeaume,
koumo mMo)Xkem ga uznoa3Bame, 3a ga meopemu3upamMme Aumepa-
mypHUA obpa3 Ha peBoalouuama/ymonuama (Beue cxBawaH kamo
NOAEemMO Ha c2bcmeHa Bb3mMoXkHocm, u3zobpa3zeHo B cBpox-macuBeH
npouec, pa3cmaaH BB Bpememo u npocmpaHcmBomo). Aumepa-
MypHUAM 06pa3 HU gaBa AuMuHaAeH* koHmakm ¢ xunepobekma -
moBa ca ppazMmeHmMapHuUmMe noz2aegu kbm ymonuama, koumo He ca
peBoalouuoHHUAM Xunepobekm B He2oBomo 6bgew,o cbcmodaHue,
a onum Ha cb3HaHuemo, BnaemeHo B8 mekcma, ga Bbobpa3zu ma3lu
yacm om ¢azoBomo npocmpaHcmBo.

Henpako 3ppHamuam xunepobekm ,peBoalouua“ npugobuBa
(npe3 cBod 06pa3) omAuUdUMEAHU Yepmu, go kKoumo uMamMe gocmdbn
camMo upe3 BoobparkeHuemo.

Xunepobekmume ca azeHmu. Te geiucmBumeaHo ca omuyemauBo gemo-
HU4YHU, gokonkomo ca paszkpadyeHu mexkgy pa3auyHu cBemoBe u BpemeHa,

*T.e. Ha npaza kom HakakBa HoBa ¢a3a; Ha mo3u eman cmapume kamez2opuu ca nocmaBeHu nog Bonpoc om
HOBomo, HO He U U3UAAO 3aMeHeHU, mbl kamo HoBomo no3HaHue 6uBa cxBawaHo camo YyacmuyHo. — bea. aBm.



nogobHo Ha pubpoonmuyHu kabeau uanu enekmpomMaz2HuUmMHU hoaema. Te
Ca cowo maka geMoHU4YHU, mbl kamo npe3 msx kayszaaHocmma hpomu-
ya kamo eanekmpuyecmBo. (Timothy Morton, Hyperobjects: Philosophy
and Ecology after the End of the World, c. 29)

,Hyperobjects are agents. They are indeed more than a little demonic, in
the sense that they appear to straddle worlds and times, like fiber optic
cables or electromagnetic fields. And they are demonic in that through
them causalities flow like electricity. “

Xunepobekmom e HeBuguMa uHdpacmpykmypa Ha kayzaaHocmma,
kosmo ocmaBa u3BoH yoBewkume no3HaBameaHu cnocobHocmu. C
gpya2u gymMu, npudyuHHo-caAegcmBeHume Bpo3ku cmaBam no-AcHu,
ko2zamo 6uBam HabAalogaBaHu cnpaMo cmpykmypama Ha xunepobek-
ma, HO UHaye gopu He Mo2am ga bbgam cxBaHamu kamo makuBa,
3aw,omo u3zuckBam kopeHHO pa3Au4YHU Memogu Ha onucaHue. Taka
HanpumMep, noHamuemo 3a kanumam, ga He 20BopuM 3a npoMAHama
B8 knumama, 3ano4Ba ga 6bge MUCAUMO eguHCMBeHO bAa2ogapeHue
Ha coBpemMeHHama Hayka u o2poMHUMeE U34YUCAUMEAHU MOWHOCMU,
koumo ca gocmbnHU egBa om Bmopama noAoBuHa Ha XX Bek.

[a ybeguw gageHu xopa, 4ye [cnobanHOmMO 3amonAsHe] cobwecmByBa,
e kamo ga ybeguw *umeaume Ha gByu3mepHama llrocka 3emsg*, ye
cowecmByBam 96vAku — Ha 6a3ama Ha meHswa ce kpveoBugHa popma,
Buguma 8 mexHus c8am. (Timothy Morton, Hyperobjects: Philosophy
and Ecology after the End of the World, c. 49)

,Convincing some people of its existence is like convincing some two-
dimensional Flatland people of the existence of apples, based on the
appearance of a morphing circular shape in their world. “

* CmaBa gyma 3a camupuyHama noBecm Flatland: A Romance of Many Dimensions Ha Edwin Abbott, 8 koamo

ce pa3ka3Ba 3a gByuszmepeH cBam, B8 kolmo »keHume npegcmaBaaBam AuHUU, @ MbXkeme — NOAU20HU. — beA.
aBm.



TuMomu MopmoH

Pa3znpegeaeH Hawupoko BB Bpememo u npocmpaHcmBomo, onepu-
paw, B8 cBou cobcmBeHU meMnopaAHU paMku, HENOCUAHO MHO20U3-
MepeH, MHo20cbcmaBeH u BcenpoHukBaw,, Bugum equHcmBeHO npe3
omkbcAaeuyHu 3Hayu-uHgekcu, xunepobekmom peBoalouus-ymonus
€ CaMO YyacmuyHo Bvobpa3um, B cocmosaHua UMEHHO Ha ,ccbCcme-
Ha Bb3MoXHOCM“ U yMUwWAeHa HeegHo3HavyHocm. Kakmo Bugsaxme,
gocmbn go me3u cbcmodaHua MoXkeM ga mopcuM Hau-edpekmuBHO
B8 koHmakm c aAumepamypHume obpa3zu Ha peBoaloyusma u ymo-
nuama.

B crnegBawume yacmu caegBam ualocmpamuBHuU yuemeHus Ha koH-
kpemHu paHmacmuyHuU pomMaHu, koumo ca 3HakoBu 3a ymonuu-
Ho-peBoalouuoHHama mpaguuus Ha nucaHe B YkaHpa: OcBobogeHussm
Ha Ypcyaa Ae T'yuH, Iron Council Ha YalHa MueBua, Tpuaoz2us 3a
Mapc Ha KumM CmeHAU PobuHcoH. Bceku om mpume mekcma pa3-
BuBa co6cmBeH AumepamypeH obpa3 Ha peBoalouuama/ymonus-
ma, HO MogeAaume, koumo we u3znoA3Bam 3a MUCAEHEMO Ha me3u
obpa3u, we 6obgam npeu3lnoA3lBaHu nomexkgy umMm. KoHkpemHume
cmpykmypu, mogeAaupawu obpa3zume, ca Bapuauuu Ha pa3AuUY-



HU BpemenpocmpaHcmBeHu u3z2aegu koM xunepobekma. ToBa ca
cobomBemHo kpoaom, mperxkama u camomo ¢pa3zo0B8o0 npocmpaHcmBo -
Bce cmpykmypu, koumo Moz2am ga 6bgam MucAeHU kamo ¢op-
MAaAHO 3agageHu npocmpaHcmBa, uAu gopu monoAo2U4YHU du2ypu.
Mpegcmou ga u3zcaegBame kak me ce noaBaBam kamo abcmpakmHu
MOgeAUu Hag obpa3ume B mpume poMaHa, acouuupaHu ¢ koHkpemHu
AuMepamypHuU uzobparkeHusa, HO U cBbp3aHuU Ha no-gobAboko meo-
pemuyHo HUBO upe3 noHIMuUemo xunepobekm.

Bcaka egHa om cmpykmypume we 6bge Ha ¢okyc B pa3zAuyHuU-
me yemeHud, HO e BakHO ga ce uMa npegBug, ye u mpume 3aeg-
HO ca omkpuBaemu BbB8 Bceku om mekcmoBeme, koemo we 6bge
noka3zaHo u 8B mexHume npoyumu. Hama kak ga e uHaue, mou kamo
ychewHomo MucAeHe 3a xunepobekmume u3zuckBa agpecupaHe
Ha pa3AudHume mexHu kalouoBu xapakmepucmuku (Bucko3Hocm,
Bpemeo2vHamocm, He-AokanHocm, da3zoB8ocm). Xunepobekmom
kamo meopemuyHa onopHa mouka 3a MmucaeHe Ha peBoalouuama/
ymonusama kamo AumepamypHeH obpa3 u3z2aeXkga ygayeH UMEHHO
3apagu HenoCcuAHama cu caoXkHocm. Xunepobekmom e u3mouHuk
Ha meopemuuyHu MmogeAu (kpoe, mpexka, a3zoB8o npocmpaHcmBo) 3a
u3caegBaHe Ha AumepamypHug obpa3; obpa3zom, om cB8oa cmpaHa,
gaBa gocmbn go npocmpaHcmBo Ha Bo3MoXKHOCM 3a cMUCbHA, koe-
MO HU € NOAe3HO 3a MUCAeHe Ha xunepobekma, uHaue u3nAao3Baw,
Ceé Ha MpaguUUOHHUME MUCAOBHU MexaHu3Mu. Hacpeg mo3u gua-
Aekmuuyecku maHy, ymonuama npumMmuz28a kakmo om cmpaHama Ha
meopuama, maka u omkobM ma3u Ha AumepamypHUS npoyum.

4. OcBob6ogeHuam (Ypcyna Ne F'yuH): PeBonlouyusn-
ma kamo BeuyHo u Heo6xogumo 3aBpovwaHne

OcBobogeHusm Ha Ypcyna Ne T'YuH e wupoko npu3Ham 3a eguH
om Hal-3HayuMume poMaHu B HayyHama ¢aHmacmuka — Hocumena
Ha npecmwkHume Hazpagu Hebloaa (1974 2.), Xlo2o u Aokyc (1975
2.), obekm Ha MHOkecmBo kpumuuecku u3zcaegBaHuga u xpucmo-
MamuUHuUam npumep 3a HaydyHopaHmacmuuHa ymonus. C Hez2o Ae
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npegu okoAno Bek u nonoBuHa om
nocaegoBameaume Ha Ogo - aHapxucmka mucaumeaka, yuemo
yyeHue, ogoHuaHcmBomo, Bogu go macoBu 6e3peguuu Ha pogHuU4
u cBam Ypac. lMpaBumeacmBama Ha Ypac npegAaazam HAa OGOHUAH-
uume 6e3alogHusa cBam, Ha koumo ga ocHoBam cobcmBeHa cucmema
Ha coBmMecmeH kuBom, 6e3 BbHWHO BMewameAncmBo. 3a 6bo2amud
Ha BUOAO2UYHO pa3Hoobpa3zue Ypac obaye, AHapec e nycm cBam,
nouymu U3udaAo AuweH om buocdepa. TpygHuam 3a kuBom kaumam
U begHocmma Ha op2aHuyeH kuBom npuHyx»kgaBam 3aceAHuUuumMe
ga u3zBegam gokpal co6cmBeHama cu ¢opmMa Ha pagukanHa COAU-
gapHocm. YyeHuemo Ha Ogo npegBuxkga gobpoBoaHa paboma B
uMemo Ha obw,omo 6Aa20, HO B cpega Ha 6o2am Ha pecypcu u mex-
HOAO2UYHO pa3Bum cBam, gokamo Ha AHapec Ha kapma e nocma-
BeHo exkegHeBHOMO oueAsaBaHe Ha obwecmBomo™*. N makap ga He

* @pulgMaH HaMupa CuAHa Bpb3ka MeXkgy xygorkecmBeHus mogeAa Ha AHapec U aHaau3a Ha Tpouku Bv8
Bpo3ka cbc cobgbama Ha couuaaulMa B8 ycaoBusa Ha ockbguua (Carl Freedman, Critical Theory and Science
Fiction, c. 122). - beA. aBm.



ANARRES

Kapmu Ha gBama cBama om pomaHa Ha Ae yuH; MI3mouHuk

cowecmByBam 3akoHu uAu oduuuaAnHU UHCMumMyuuu (kumeaume
Ha AHapec ca aHapxo-cuHgukaaucmu), Ha npakmuka ce cpv3gaBam
npegnocmaBku ga ce opopmu egHa ckpuma 6lopokpayusa, kogmo
NO CcuAama Ha obwusa emocC Ha CoOAUgapHOCM omHeMa cBobogama
Ha u3bop om omgenHusi yoBek. HukoU Ha AHapec He buBa npuHyX-
gaBaH ga npaBu kakBomo u ga e, HO Ha npakmuka noumu Bcuuku
ce BnucBam BB Bceobwama pamka, 3agaBaHa om agMuHucmpa-
muBHama Mmpexka. B cowoomo Bpeme koHmakmbm ¢ pogHama Ypac
e MUHUMaAeH — gBeme nAaHemu o6MeHaAm o2paHU4YeHU pecypcu
(Ha npakmuka AHapec e konoHUA 33 gobuB Ha MemaAu Ha Ypac) u
kopecnoHgeHuuda (npeguMHO om akagemuueH xapakmep).

OcBobogeHusm e ucmopusa 3a pu3uka LeBuk, koimo ynopumo
npecaegBa ueama cu ga pa3pabomu Obwa meopus HA meMnopan-
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Hocmma, maka 4ye ga obeguHuU npuHuunume Ha lNMocaegoBamen-
Hocmma u EgHoBpeMeHHocmma, koumo xapakmepu3lupam meo-
pemuyHama ¢pu3luka Ha Ypac u AHapec. 1o Bpeme Ha kuBoma u
pabomama cu Ha AHapec molu hocmeneHHO ocb3lHaBa 3akocmeHa-
AOCmMMmMa Ha cucmemMama, kogmo gBuyku »kuBoma Ha aHapxucmume;
duHuUmMe, egBa 3abenekuMmu MexaHu3mMu, ype3 koumo MHoXkecmBomo
nomucka uHguBuga, makap u ga ca mackupaHu kamo Au4YHU peweHus.
3aegHo coc cBou cnogBuwkHuuu LLHeBuk ocHoBaBa HOB uzgamencku
cuHgukam, koimo nyb6aukyBa, Hapeg c gpy2u mpygoBe, HezoBume
cobcmBeHuU — caMmume me ca obekm Ha cepuo3HU hpomuBopeuuqa -
u ycmaHoBaBa paguo koHmakm c Ypac. B kpatHa cmemka, gBuxkeH
om xeaaHuemo cu ga cBaang cmeHume mexkgy xopama, LWeBuk ce
pewaBa Ha HemucAuMomo — kamo eguH om Hal-HanpegHu4YaBume
yyeHu Ha gBama cBama, mol omnomyBa 3a Ypac, c ueama ga npo-
kapa mocm mexkgy kanumaaucmuuyeckomo obwecmBo Ha cmpaHama
A-Wo u AHapec.

Kpbz2oBeme u uukauyHume gBuxkeHua kamo uano ca om u3kalo-
yumeAHa BakHocm 3a mo3u poMaH, B8 MHOYkecmBomo um koHkpemHu
uzobpaxkeHus. He no-mManka BakHocm e omgageHa u Ha obpa3a Ha
cmeHama, koumo e npomuBonocmaBeH Ha kpvza. Hau-nopBuam
BvbBegeH ob6pa3 € UMEHHO MmOo3u:

The wall shut in not only the landing field but also the ships that came
down out of space, and the men that came on the ships, and the worlds
they came from, and the rest of the universe. It enclosed the universe,
leaving Anarres outside, free.

Looked at from the other side, the wall enclosed Anarres: the whole
planet was inside it, a great prison camp, cut off from other worlds and
other men, in quarantine. (Ursula Le Guin, The Dispossessed, c. 5)

,CmeHama u3zoAupawe He camo naowagkama 3a kauaHe, HO u kopa-
6bume, koumo npucmuzaxa om kocMoca; xopama, koumo u3au3axa om
msx: cHecoBeme, om koumo me ugBaxa u usaama ocmaHana BceaeHa.
Tsa oepaxkgawe BceneHama, a AHapec ocmaBawe om gpy2ama cmpaa,
cBobogeH.



[MToenegHama om gpyaama u cmpaHa, cmeHama obkpvrkaBawe AHapec:
usaama nhaaHema ocmaBawe omBvmpe — eguH 2oAdM 3amBopHuyecku
Ageep hog kapaHmuHa, omps3laH om gpyaume cBemoBe u xopa.“ - npes.

Hukoanau 3apkoB, 1995 2.

CmeHume ce noaBaBam MHo20kpamHo cAeg moBa. [leuama Ha AHapec
HanpuMep yyam 3a 3amBopume Ha Ypac (camama Ogo e npekapaaa
goA20 Bpeme B makoB); maaguam LLUeBuk u Hakonko He20B8u npugda-
meAu om gemcmBomo gopu 3amBapam gobpoBoaeuy u3cpeg max 8
Nog3eMHO hoMew,eHue, 3a ga pa3zbepam kakBo npegcmaBasaBa moBa
ga HAMaw cBobogama ga ce gBuwkuw cBobogHo. WWeBuk coHyBa
MHO20KpamHO 3a cmeHa, kogmo cnupa nomewecmBuemo My u B
CbHA Ccu 3Hae, ye ako He ycnee ga 94 npeogoAee B egHama nocoka,
MO He bu MO2DbA U ga ce 3aBopHe y goma. CmeHume npogobaXkaBam
ga ce MHOoXam: obwecmBeHume npedyku npeg uHguBugyanHama
cBoboga, akagemuyHume npezpagu npeg pa3npocmpaHeHUemo Ha
HENONYASIPHU ugeu, 20AaMama HeBuguma cmeHa Mexkgy AHapec
u Ypac, uau nok aykco3zHuga »kuBom Ha u3zoaayud om HOpMaAHuUmMe
xopa, koumo LeBuk Bogu B8 peHomupaHusa yHuBepcumem B8 A-WNo,
yudmo 20Cm e Ha Ypac.

LukAauyHume gBuxkeHuqa, koumo npomuBogetucmBam Ha npe-
2pagume, ca peaAu3upaHu B8 owe no-20AaM0 6o2amcmBo. Cama-
ma ucmopusa Ha poMaHa npegcmaBaaB8a eguH 3aBopweH yukoa - B
Hauanomo My LWeBuk Hanycka AHapec, 3a ga omuge Ha Ypac, a B
kpaa my - ce 3aBpow,a Ha pogHud cu cBam. ClokemHama nocmpou-
ka cowo caegBa yukauuyHa cmpykmypa - pegyBam ce 2aaBu om
Hacmoawemo ¢ makuBa om muHanomo Ha WeBuk, kamo nocaegHuU-
me gBe yacmu 3aBopwBam coomBemHo npegu 3aMuHaBaHemo 3a
Ypac u npegu 3aBpowaHemo Ha AHapec. AHapec, kogsmo Ha Ypac e
HapudyaHa AyHama, u Ha koamo Ypac Hocu cowomo ume. EGQHO om
Hal-3anoMHAWUMe ce onucaHua B8 kHuzama e Ha AloboBHa cueHa
Mexkgy WeBuk u napmubopkama my TakBep:

The first time they both came as Shevek came into her, the second time
they struggled and cried out in a rage of joy, prolonging their climax as if



delaying the moment of death, the third time they were both half asleep,
and circled about the center of infinite pleasure, about each other’s being,
like planets circling blindly, quietly, in the flood of sunlight, about the
common center of gravity, swinging, circling endlessly. (Ursula Le Guin,
The Dispossessed, c. 265)

,[MopBusm nom u gBamama cBovpwuxa ouwe, koeamo llleBuk Bae3e 8
Hes. Bmopusgm nom ce 2bpyexa u u3BuBaxa B spocmHume mpovnku Ha
wacmuemo, onumBauku ce ga ygonmkam Bpememo go opzaaima, cakaw
omAg2axa MOMeHma Ha cMbpmma. Tpemusm nobm, Beye noAyyHeceHuU,
6aBHo ce Bbpmsaxa okono ueHmvpa Ha bes3kpatHomo 6aa)keHcmBo kamo
naaHemu, koumo ce Bbpmsxa no muxume cu, cAbH4YyeBu opbumu okoao
obwus cu epaBumayuoHeH yueHmvp, hAaBHo, rneko, 6e3zkpalHo...“ — npes.
Hukonat 3apkoB8

LlukAuyHO cnogeasiHe uMa u3obpa3zeHo no uzkalouumenHo 3anom-
HAW, Ceé HAYUH U MeXkgy npegcmaBumeAu Ha pa3AudHU buoaoz2uyecku
BugoBe. Ha Ypac, gokamo 2ocmyBa Ha cemeucmBomo Ha eguH om
koneaume cu, WeBuk, yuumo cBam e aAuweH om ¢payHa (c uszkalo-
yeHue Ha HAkonko BogHoobumBawu cbwecmBa), umMa cAegHOMO
npekuBaBaHe, koemo e moakoBa pa3mopcBaw,o uMmeHHO 3apagu
daHmMacmuyHomo ecmecmBo Ha mekcma u MHO20 cheyudpuuyHama
Aunca Ha makoB kumetcku onum y WeBuk:

The otter sat up on its haunches and looked at him. Its eyes were dark,
shot with gold, intelligent, curious, innocent. “Ammar,” Shevek whispered,
caught by that gaze across the gulf of being— “brother.” (Ursula Le Guin,
The Dispossessed, c. 127)

, 159 ce usnpaBu Ha 3agHume cu kpaka u 2o noaanegHa. Oyume u 69xa
YyepHuU, uckpsauwu, UHmMeAu2eHmHu, AlobonumHu u HeBUHHU.

— Amap, 6pamko — npomoaBu LWeBuk, pa3B8vaHyBaH om noa2aega Ha
xuBomuHuemo.“ - npeB. Hukonat 3apko8



Te3u uukAauyHu uzobparkeHus B pomaHa BuHazu ¢pokycupam BHuUMa-
Huemo Bopxy cBobogHuA, paBHonocmaBeH ooMeH Mexkgy gBe cow,-
HoCmMu, BuAUu me xopa, obwecmBa, cBemoBe. Auncama Ha hogobHu
B3aumoomHoweHus Bogu go 3akvpHaBaHe Ha cBobogama. Ae YuH
noka3Ba o2poMHUmMe npobaemMu, koumo ockbguuama Ha AHapec
HaHacsa Bopxy koHuenuudama 3a aHapxo-komMyHucmuudecka ymonus.
Manko no manko cmaBa facHo, ye makap u Bcuuku Ha hAaHemama ga
ca paBHu, BcowHocm cowecmByBam MmpeXku 3a B3umMaHe Ha peweHus:
Ha kakBa paboma ga 6bge pa3znpegeneH koHkpemeH uoBek, kakBa
koMmyHukauusa ga 6bvge uznpameHa kom Ypac, kol mpyg ga bovge
nyoAukyBaH uau He. Makap u no hAaH aHapxucmuyHama ymonus ga
e npegBugeHa kamo geueHmpaAu3lupaHa, 8 kpalHa cmemka MHO-
3uHcmMmBomo cobcpegomoyaBa cBoama ckpuma mupaHudyHa Baacm B
OCHOBHUSA 2pag Ha nAaHemama, AbuHel, cb3gaBatku GepapxudyHocm
B mpexkama om voBewku Bpo3ku, koumo ca mokaHma Ha aHapxucm-
komo obwecmBo. MexkgyBpemeHHo meykkume ycaoBua Ha kuBom,
kamo HanpumMep npogoakumeaHama cywa Ha hAaHemama, Hanazam
NapmHboOpuU ga ce pa3geadm B8 npogobAXeHUe Ha 20gUHU. BoHWHU
u BompewHu ¢akmopu egHoBpeMeHHO cobcpegomoyaBam Baacm B

e
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ueHmopa u pazkocBam xopuzoHmanHume mpexkoBu cmpykmypu Ha
cnogeneHocm. OcHoBeH BoHwWeH dakmop u npeuka npeg peBoalo-
UUOHHO-Yymonu4yHuUsa npoekm ce aB4aB8a o2paHuyeHUsm Ha pecyp-
Cu cBam, uAu uHaue kalzaHo oepaHuyeHUssSm gocmvhn go ¢azoBomo
npocmpaHcmBo. OcHoBeH BompeweH ¢pakmop nvok ca conepHuue-
wume mpexoBu apxumekmypu - Hakou ganey no-epekmuBHU om
2AegHa moyka Ha UepapxuyHocmma cu, HO bk u3moyHuk Ha HoBu
cmeHu, B8 pa3pe3 c uHmepobekmuBHocmma, koamo xapakmepu-
3upa xunepobekma Ha ymonuama. Kpov2oBomo gBukeHue, koemo
omyuma BpemMeoz2bHamocmma Ha HenpekbcHamama peBoalouusda,
ce 9B84aB8a cnocobom Bo3lcmaHoBaBaHe Ha uz2ybeHume kayecmBa
Ha ymonu4yHuda npoekm.

Ae N'yuH ugeHmuduuupa uMmeHHo B8 uHguBuga cnocobHoCcmma
3a peBoalouuoHHa npomMaHa/3aBpobwaHe:

Sacrifice might be demanded of the individual, but never compromise:
for though only the society could give security and stability, only the
individual, the person, had the power of moral choice—the power of
change, the essential function of life. The Odonian society was conceived
as a permanent revolution, and revolution begins in the thinking mind.
(Ursula Le Guin, The Dispossessed, c. 274)

,ObwecmBomo moxkewe ga ucka om uHguBuga ga ce xepm8Ba, HO He u ga
npaBu komnpomucu. 3awomo, Bbnpeku ye eguHcmBeHo obuwecmBomo 6e
ChocobHoO ga ocu2ypu cmabuaHocm u 3akpuna Ha uHguBuga, mo eguH-
cmBeHo uHguBugobm, AUYHOCMmMa, npumexaBawe cunama Ha MOPAAHUS
u3bop; cunama ga hpomeHs, kosmo e Hatu-cobwecmB8eHama pyHkyusg Ha
y«cuBoma my. OgoHuaHckomo obwecmBo 6e 3ayeHamo kamo egHa nep-
MaHeHmMHa peBoaloyus, a peBoaloyusma 3anoyB8a umeHHO 8 mucaewus
pa3ym, B cb3HaHuemo Ha AuyHocmma. “ - npeB. Hukoaau 3apko8

A ma3u nepMaHeHmMHa peBoalouus e uzobpaszeHa uMeHHO kamo egHO
NnocmModAHHO omuBaHe omBbg cebe cu u 3aBpbwaHe 06pPamHO:



That’s the condition we’re born on. I’m afraid of life! There are times [—1
am very frightened. Any happiness seems trivial. And yet, | wonder if it
isn’t all a misunderstanding—this grasping after happiness, this fear of
pain... If instead of fearing it and running from it, one could... get through
it, go beyond it. There is something beyond it. It’s the self that suffers,
and there’s a place where the self—ceases. | don’t know how to say it.
But | believe that the reality—the truth that | recognize in suffering as
| don’t in comfort and happiness—that the reality of pain is not pain. If
you can get through it. If you can endure it all the way. (Ursula Le Guin,
The Dispossessed, c. 53)

,...moBa e ycroBuemo, npu koemo cme ce poguau. A3 ce cmpaxyBam om
ycuBoma! NMoHskoza coM yykacHo uznaaweH. Bcgko wacmue mu uzaaexkga
noBovpxHocmHo u 8ce nak ce yygs gaau 8cuuko moBa, He e Hegopa3yme-
Hue — mo3u cmpemexk kom wacmue u cmpax om 6oAkama.. BMmecmo ga
ce cmpaxyBa u ga 6s5ea om Hest, yoBek moXke .. ga npeMuHe 3ag Hes, ga S
npeogoaee. Tam uma Hewo gpyeo. ToBa, koemo cmpaga, e cobcmBeHomo
HU ,a3“, a umMma Mmgcmo, kbgemo cobcmBeHomo ,,a3“.. u3uye3Ba. He 3Ham
kak ga ce u3pa3zsg no-gobpe, Ho BapBam, ye cmpagaHuemo e ucmuHcko
U peaAHo, 3a pa3Auka om wjacmuemo u baazama, 4e uMa Hewo CAeg
borkama u msa Mmoxke ga 6bge npemuHama, ako yoBek uz3goprxku ueaus
nom.“ - npe8. Hukonat 3apko8

,10 be whole is to be part; true voyage is return,” e us3nucaHo Ha
2poba Ha Ogo Ha Ypac (Ursula Le Guin, The Dispossessed, c. 77).
Mo cowHocmma cu moBa npegcmaBagaBa u Obwama meMnopaAHa
meopus Ha LWeBuk, kosmo obeguHaBa gBeme omgeAHU hapaguzMu:

You shall not go down twice to the same river, hor can you go home again.
That he knew; indeed it was the basis of his view of the world. Yet from
that acceptance of transience he evolved his vast theory, wherein what is
most changeable is shown to be fullest of eternity, and your relationship
to the river, and the river’s relationship to you and to itself, turns out
to be at once more complex and more reassuring than a mere lack of

* Llenocmma e yacm; 3aBpvwaHemo e ucmuHckomo nomyBaHe.“ - npeB. Hukoaal 3apkoB



identity. You can go home again, the General Temporal Theory asserts,
so long as you understand that home is a place where you have never
been. (Ursula Le Guin, The Dispossessed, c. 48)

,He mo)xkew gBa nomu ga npemuHew egHa u couwa peka uau g8a nhomu ga
ce 3aBvbpHew y goma, 3aujomo Bcuyko e npexogHo U MUMoAeMHO. Bcuyko
ce npomeHs. To3u He2oB Bb3eneg bewe 8 ocHoBama Ha Mupozaaega mMy.
Om ugesma 3a npexogHocmma Ha Hew,ama mou pa3B8u o2poMHa meo-
pusi, kosmo goka3zBawe, ye BeyHocmma ce cbcmou B HenpekbcHamama
npoMsaHa. Obwama meopusd Ha TemnopanHocmma 3as98sg8awe, ye yoBek
MoX<e ga ce BbpHe y goma, camo ako pa3bupa, ye mo3u gomM e MSICmo,
kvgemo mou Hukoza He e 6un.“ — npeB. Hukoaat 3apkoB

PeBoalouuama B8 ,0cBobogeHua“ npuema 6ykBanHua cMucoA,
3anoXkeH B uMemo Ha npoueca: 3aBvbpmaHe go HayaAHama mouka.
LukAuyHume gBuXkeHus Bb3cmaHoBaBam pa3zkobcaHa mokaH: mexXk-
gy xumeaume Ha AHapec, MeXkgy nAaHemume u hoAumuyeckume
gBuXkeHus Ha max, mekgy obumameaAaume Ha Nanakmukama gopu;
Mexkgy da3zume BoB pazoBomo npocmpaHcmBo. B kpaa Ha pomMa-
Ha LLeBuk 20Bopu c nocraHuykama Ha Tepa/3emama Ha Ypac u B
cAegHama HelUHa penauka WeBuk e npuno3Ham kamo azeHm, koU-
MO ce npecs2a Ha3zag npe3 Bpememo u npe3 cBemAUHHU 20guHU B
npocmpaHcmBomo (4pe3 aHcubbAaa — ycmpoucmBomo 3a MU2HO-
BeHa komyHukauua, HanpaBeHo Bb3MOXHO om HayyHuda npobuB Ha

du3uka):

.1 don’t understand—I don’t understand,” she said at last. “You are like
somebody from our own past, the old idealists, the visionaries of freedom;
and yet | don’t understand you, as if you were trying to tell me of future
things; and yet, as you say, you are here, now!...“ (Ursula Le Guin, The
Dispossessed, c. 288)

,— He pa3bupam... He moz2a ga pa3bepa - npowenHa ms. — Bue cme
kamo xopama om cobcmBeHomo HU MUHAAO, kamo cmapume ugeaaucmu,
npopoyume Ha cBobogama. N Bce nak He moz2a ga Bu pa3zbepa. Cakaw



ce onumBame ga Mmu 2oBopume 3a Hewa, koumo we cmaHam 8 6vgeuwe
u Bce nak, kakmo cam kazaxme, Bue cme myk 8 momeHma, ceeal...” -
npeB. Hukonat 3apko8

3emMama e npemovpndaaa ekono2uyHa kamacmpoda, peBoalouuama
3a Hed e ocmaHaAa npocmo Mmupak om bbgewemo. JedcmBuama Ha
LLleBuk obaue geticmBumeaHO npegcmaBaaBam waHc 3a 2anakmu-
yeckume obwecmBa ga 3vpHam cBoume cobcmBeHume Bepcuu Ha
Ymonuda. 3aBpowauku ce AHapec, WeBuk Bogu coc cebe cu 2o0cm
om gaAneyHud cBam XelUH, kolmo gybaupa He2zoBomo gBuXkeHue:

“You’re sure you want to walk through this wall with me, Ketho? You know,
for me, it’s easy. Whatever happens, | am coming home. But you are
leaving home. “True journey is return. ...’ ” “l hope to return,” Ketho said
in his quiet voice. “In time.” (Ursula Le Guin, The Dispossessed, c. 318)

,— HaucmuHa Au cu ybegeH, 4e uckaw ga me nocaegB8aw omBvg cme-
Hama? 3a MeH e no-AecHo. KakBomo u ga ce cayyu a3 noHe ce Bpowam
Bkvwu. A mu Hanyckaw goma cu. ,McmuHckomo nomyBaHe e 3a8pb-
waHemo..."

— A3 ce HagssBam ga ce BbpHa — muxo pedye Kemo. — Creg Bpeme. “ — npeB.
Hukoanat 3apkoB8

HacouyeHume uukAuyHu gBuXkeHuq uMmam pagukaneH u ymonuueH
xapakmep, mold kamo BuHazu 3ano4yBam om cBobogHama Boag Ha
uHguBugu, koumo ca npuBaeyeHU Hanpeg om HewW,0 MHO20 NOGJODOHO
Ha NpuHUuna Ha HageXgama Ha baox (cneuuduyHama memMnopan-
Ha pamka, ampakmopom, koumo e xunepobekmom). Kpb2oB8omo
nomewecmBue B copueBuHama Ha ogoHuaHcmBomo (Yutmo cumBoa
e HapeueH Kpv2bm Ha kuBoma) ca cakaw uUMeHHO OHe3Uu UHCMaHyuu
Ha pa3moneHo, o2bHamo Bpeme, koumo xapakmepu3upam xunep-
obekmume. Ymonuga, koamo ce npecsiea Hazag BvB Bpememo, 3a
ga pa3naAu omHoBo0 peBoalouuoHHUA nAaMbk. Kpb2bm B cayuad
Bb3cmaHoBaBa uHmepobekmuBHama Mpexka mexkgy xopa, cBemo-
Be, Hauuu, BpemeBu MoMeHmMuU, a Bb3cmaHoBeHama Mmpexka kamo



Ypcyaa Ae yuH

ye AU € HeobxoguMo ycaoBue 3a gocmbdh go uaanomo boz2amcmBo
Ha ¢a3zo0Bomo npocmpaHcmBo, go ccbcmeHama Bo3MoXkHOoCmM, 6e3
kogmo HUMoO egHa ymonus He MoXke ga cow,ecmByBa.

.Anarres among them like a round bright rock; moving yet not moving,
thrown by what hand, timelessly circling, creating time. (Ursula Le Guin,
The Dispossessed, c. 313)

.... cpeg koumo camomHo ce omkposgBawe sspkomo 3apeBo Ha AHapec,
6aBHo Bbpmsauw,a ce, cskaw 3axBbpaeHa om 2u2aHmcka pvka, ho 3amBo-
peHus kpve Ha 6e3Bpemuemo, om koemo ce pa)kga Bpememo.“ - npe8.
Hukoanat 3apko8



5. Iron Council (YaiiHa MueéBuna): mpeXku
Ha conpomuBa u npemBopsaBaHe

OcBobogeHussm e poMaH 3a ocobw,ecmBeHa ymonugs, makap u kpalHo
npobAeMamu3lupaHa u gBycmucaeHa (a moxke 6u B kpaiHa cmem-
ka, noHe cnopeg Ao2ukama Ha ma3u cmamus, U mamM ymonusma e
no-ckopo 3a2zamHama kamo nomeHUuaAHO bvgew,e). BovB Bcuuku
CAyyau, kHuzama Ha Ae NYyuH ce 3aHUMaBa c npobaeMmume Ha egHa B
HAkakoB cMmucoA ycnewHa peBoaloyus, Bonpeku Bcuuku yz2oBopku.
Iron Council e poMmaH 3a caMama peBoaloyuq; He 3a npegxoXkgawume
9 coobumusa, HUMO 3a me3u caeg Heda. 1 gokamo B8 OcBobogeHusm
obpa3zHocmma Ha mekcma u3zkapBa Ha npegeH nAaH HaU-apko xep-
MeHeBmuyYHOMO Nnpomdz2aHe Ha uHguBuga omBbg cebe cu U omBobg
Bpememo u npocmpaHcmBomo, 3a yemeHemo U MoOgeAupaHemo Ha
mekcma Ha MueBua Hal-noAe3Ha e gpyza ocobeHOCM Ha xunep-
obekmume: uHmepobekmuBHama mpexka om B3aumoBpo3ku, om
koumo ca ua3muvkaHu.

Mpexkume B Iron Council ca bykBanHo HaBcakbge, me u3zoy9a-
Bam, 6opsam ce 3a HagMowue egHU C gpyau, ymupam, ycykBam ce,
cAuBam ce - Ha Bcaka cmpaHuua, yecmo BbB Bcako uzpeueHue. U
Makap kpv2om u ¢pazoBomo npocmpaHcmBO Ccbw,0 ga ca MOgeAu,
AecHO npuaoXkumu kom mekcma, mpexkama e uHdpacmpykmypama,
kosmo no3BoaaBa cowecmByBaHemo u pa3zz2pobwaHemo Ha ma3u
ucmopus. B pomaHa Ha Ae T'yuH cemuBHume, abcmpakmHume u
cmpykmypHume uzobpa)keHua Ha kpvz2a npucbcmBam Haz2bcmo B
ueaus mekcm, Ho B mo3u Ha MueBua mpexkama e camama cmpykmy-
pa Ha noBecmBoBaHuemo. ToBa He e u3HeHagBaw,0, npegBug koHmekc-
ma, B8 koumo e pa3znoaokeH poMmaHom. [ron Council e mpemama
kHu2a om nopeguuama 3a cBema bac-Aaz: moXke 6u HalU-NALMHO
u npaBgonogobHo Bboobpa3zeHama u u3l2pageHa peHmMb3u BCceneHa
npe3 noHe nocAegHUmMe gBe gecemuaemusd.

MopBama kHuz2a om ma3u mpuao2ud om xAabaBo ob6B8vp3aHu
poMaHu — CmaHyus lNepgugo - BoBexkga uumamena B uHgycmpuan-
HUa Mmez2anoAuc Hlo Kpoby3oH. lNogobeH Ha BukmopuaHcku AoHgQOH,
2om>kaw, om xumeau, pa3zgeneH Ha gecemku kBapmanau, kanacoBo
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u pacoBo pa3caoeH, mexkko uHgycmpuaaulupaH, ukoHomuyecku u
kyanmypHo ¢ppakmaneH, 6pymanHo ynpaBaaBaH — Hlo Kpoby3oH e
aHMuUNOg Ha MunuyHumMe 3a Bucokomo ¢eHmb3u XpoHOMONU: uge-
aAU3UpPaAHU, Yecmo YyepHo-6eau peoganHu obwecmBa, obvbpHamu
MHO20 hoBeue kbM MUuHanomo, omkoankomo koM Hacmoswemo.
OnucaH B8 makuBa 3agywaBawu MmamepuaAHU gemauAau, ye makap
U hpuBugHo ¢aHmMacmMazopuydeH, cBemom Ha Bbac-Aa2 npuaAuua
NOHEe YaCmMUYHO Ha Hay4dyHa ¢aHmacmuka. Jopu mazuama B He20
e noguyuHeHa Ha du3zukama Ha cBema (u3cnegBaHa B nogpobHoOC-
mu 8 CmaHuyus lMepgugo), kakmo u Ha ukoHomukama Mmy. Poma-
Hbm e cMaukBawa anezopus 3a yygoBuwHoCcmMma Ha kanumaau3mMa
BbB peHmob3u cBam, 8 koumo kanumaau3Mmbm e BcowHOCM ganey
no-yygoBuweH om ucmopuyecku no3Hamusa HU. Bmopama kHuza
om nopeguuama - The Scar - nok pa3ka3Ba, Hapeg c owe MHO-
20 gpy2u noBecmBoBameaHu Huwku, 3a 6opbama Ha nogBuXkHus
nupamcku 2pag Apmaga cpewy Hlo Kpoby3oH. To3u nom mMez2ano-



Aucbm e noka3zaH om 2aegHa mouka Ha kKoAoHUAAHUMeE MYy aMbuuuu,
kamo xuwHuk, nogzomBsaw, ce ga no2vbAHe ueauqd bac-Aaz, koumo B
ma3u kHuza ce pa3zpovw,a u3BoH cebe cu kom okeaHckume wupuHu
Ha u3mok om Hezo0.

Iron Council e kHuzama, 8 koamo MueBua u3guz2a nocmodaHHama
mema 3a bopbama cpewy kanumaau3mMa go HelUHus anozel. bac-Aaz
omHOB0 6uBa pa3zz2bpHam — mo3u Nbm Ha 3anag, hpe3 02poOMHama,
Heu3cAaegBaHa koHmMuHeHmMaAHa Maca. CmapmupaH e 2u2aHmcku
npoekm 3a npokapBaHe Ha keane3zHuua om Hlo Kpoby3zoH go gpyaud
kpal Ha Bce owe HekapmozpadupaHusgd KOHMUHEHM. YcnewHomo
My 3aBopwBaHe 6u omBopuAo yuaaama HeobamHa wup 3a BuHazu
kagHusa kanumaa. Camo ye kopynuua, AukBugHa kpu3a u mexkku-
me pabomHu ycaoBusg Bogam go pa3zdbyHmyBaHemo Ha nogBukHuda
2pag-Baak, kouUmo nonaza peAcume Ha mpaHCKOHMUHEeHMaAHama
Mpexka. ToBa cobumue paxkga Xeae3zHua coBem - BeuHo gBukew,
ce Baak, yuumo peacu buBam nocmosaHHO npeu3noA3BaHu, Bogel-
ku 20 Haganeuy om Bouckume Ha Hlo Kpoby3oH, B Heu3zcaegBaHume
mepumopuu Ha bac-Aaz2. ToguHu no-kbcHO Ae2eHgama 3a CoBe-
ma u2pae BaXkHa poada 3a pagukaanulupaHemo Ha kpoby3zoHckomo
HaceAeHue, cmpagawo B u3BoHpegHo kecmokume ycaoBuga Ha
kanumaau3oM, 3agoxBaH om BolHama Ha Me2anoAucCa C gaAeyHus
2pag-goprkaBa Teuw.

MopBume gBe kHuz2u om nopeguuama 3a bac-Aa2 ca pomMaHu, 8 MHO-
20 ho-2o0A9Ma cmeneH ¢okycupaHu Bopxy cBoume 2AaBHU 2epou.
Iron Council, makap u cowo0 ga pa3yuma Ha Mpu OCHOBHU 2AegHU
mouku, ce pa3z2pbwa ganey no-HacmouuyuBo npe3 gedcmBuama Ha
2pynu om 2epou. Cloxkemom nokpuBa xuaagu kunomempu, Hakoako
aHpa, gBuXku ce Ha3zag u Hanpeg BB Bpememo. Mcmopuuecku-
me cbbumusda, koumo 3agaBam gyxa Ha enoxama, Cow,0 ca ganeu
no-MawabHu: kenezonobmHama ekcnaH3lug HAaNOMHA a2pecuBHomMo
oBaagaBaHe Ha CeBepHa AMepuka u Ha TpaHccubupckama mMaz2uc-
mpaAa, a BolHama ¢ Tew HaBaBa acouuauuu c NMNopBama cBemoB-
Ha BoUHa (a B eguH onpegeneH acnekm u Ha Bmopama). lMo-2o0pe



ombead3ax, ue kanumaaulmMom B bac-Aaz e ganey no-yygoBuweH
om mo3u, koidmo no3HaBame, u moBa cbC cu2ypHoCm e Cb3Ha-
meAHO peweHue Ha MueBua, koumo u3noa3Ba Bo3mMoXkHoOCmMume
Ha ¢eHmb3u peaAnHocmma, 3a ga ekcmpanoaupa gokpau ekcnaoa-
mamopckama no2uka Ha Mogeaa. B mo3u cmucoa peBoalouusma B
Bac-Aa2 e uznpaBeHa npeg owe no-mpygHa 3agayda B cpaBHeHue
C NO3Hamume HU OmM ucmopusma aHaAo3uU, U moBa cobc cu2zypHocCm
CbWO € HAPO4YHO peweHue om cmpaHa Ha aBmopa.

3a ga boge peBoaloyuuama Bo3mMoXHa, ma mpabBa ga u3naeme
konocanHa mpexka om koaauuyuu. Ako cu npunoMHUM uumama om
yacm 3, 8 koldmo xunepobekmume ca onpuAudYeHU Ha geMOoHU, Ha
2u2aHmcku kay3aaHu uHppacmpykmypu, moBa MmoXke bu we HU gage
NPUBAU3UMEAHO ycewaHe 33 Mawabume Ha cBbp3aHocm, ¢ kou-
mo 6opaBu Iron Council. TpaHckoHmMuHeHmMaAHama keae3onomHa
Mpexka nAvb3Ba kamo HepBHa cucmemMa npe3 3emume Ha bac-Aae,
cvb3gaBauku u yHuworkaBauku ueau 2pagoBe, us3mpuBauku Hapogu
u pacu, oykBaanHo npeHapexgauku ype3 mawuHuU u YyapogeucmBo
2eoz2padusama Ha cBema, ko2czamo moBa e HYkHO, 3a ga 6bge npo-
gonKeH XkeaezHuam nom:

New Crobuzon reaching so far. The leviathan unfolding of metal, the
greatest city in Bas-Lag rolling out its new iron tongue, licking at the
cities across the plains. (China Miéville, Iron Council, c. 143)

,Hlo Kpoby3zo0H ce npomsza mvu Hagarey. NeBuamaHcko pa3zzepouwaHe
Ha Memaa, Hal-8eaukusm 2pag Ha bac-Naz2 usmvpkoanBa HaBbH HOBuUS
cu YkenezeH e3uk, obauzBauku epagoB8eme no noms npe3z paBHUHume. “

OBuz2ameansam 3ag ma3u ukoHomuuecka ekcnaH3luga e GepapxuyHama
BaracmoBa mpexka Ha kanumaau3ma, B copuemo Ha kogsmo e egHO-
uMeHHama ¢ nobpBama kHuza CmaHuuga lNepgugo, cpegomoyue Ha
Baacm:



... the core of New Crobuzon: a castle, a factory, a town of towers; a
god, some said, made by a madman intent on theogenesis. It was not a
building but a mountain in the materials of building, a mongrel of styles
united with illicit intelligence. The city’s five railway lines emerged from
its mouths, or perhaps they congregated there, perhaps their motion was
inward and they coiled together like a rat-king’s tails and knotted and
made the edifice that housed them, Perdido Street Station. A ganglion
of railroad. (c. 308)

. copuyeBuHama Ha Hlo Kpoby3oH: 3ambk, pabpuka, epag om Kyau;
6oxxecmBo, kaz3Baxa Hakou, geao Ha AyHamuk, omgageH Ha akm Ha
meo2eHe3uc. He bewe cepaga, a nAQHUHA, HanpaBeHa om mamepudaa 3d
cepagu, Mmeane3z om cmunoBe, obeguHeHU om nhpomuBoecmecmBeH uHmMe-
rekm. Nemme 2pagcku keane3zHuUUU u3AU3AXA OM ycmume U, UAU MOoXke
6bu ce coupaxa mam, moxke bu ce gBurkexa HaBompe u ce omomaBaxa 8
egHo kamo onawkume Ha uap nabx, Bpv3Baxa ce Ha 8Bb3AuU U comBops-
B8axa 3gaHuemo, koemo 2u npulomsgB8awe, CmaHuyus lNMepgugo. aHaAul
Hacpeg *eAae3HUss hom. “

CmaHuyugd lNepgugo, om kopuuama Ha u3gaHuemo Ha Perdido Street Station
om Subterranean, xygoxkHuk: Les Edwards



Ho byHmom Ha XXeae3Husa cbBem u puHaHcoBuam ynagok Ha npoek-
ma npeHapeXgam ma3u koHdpuzaypauusa. Pa3zAauyHu Hapogu, BugoBe
U hpodeCuoHaAHU CbcAoBuda ce obeguHaBam B conpomuBa cpewy
mpaHckoHmMuHeHmaAHusa npoekm u Hlo Kpob6y3oH. Hal-3anoMH4A-
wama ce makaBa koaz2yaauuda Ha uHmMepecu ce cAydyBa no Bpeme Ha
nNopBoHauyaAHUa 6yHm, c koimo e npeB3em Baakom, nonazaw, pea-
cume. PabomHuuyume - cpeg koumo yoBeuyu u xopa-kakmycu - ce
Haguz2am 3aegHo CcbcC canegBawume nogBuXkHusa 2pag npocmumymku
cpewy 6puzagupume u cmpaXkume Ha keaezonomHama KoMnaHus.
MopBoHauaAHO gedcmBusama um ca nogmukHamu om Heu3nAameHu
HagHuUUuu u om mexkume ycaoBus.

KalouoBo obaue ce oka3zBa yyacmuemo Ha lMpemBopeHume - oCb-
geHu 3a npecmobnAeHus 2pa*kgaHu Ha Hlo Kpoby3oH, yuumo meaa
ca npedacoHUpaHU B bBuo-MexaHU4YHU Xubpugu kamo popMa Ha
Haka3aHue, a camume me ca gAvXXHU ga 3anAaamsam UHgycmpuaa-
HUS Npouec Ha cobcmBeHomo cu npemBopsaBaHe c 6be3Bb3mMe3geH,
Ha npakmuka poocku mpyg. BkalouBaHemo Ha lNMpemBopeHume B
bBYyHMa Ha pabomHuuume u npocmumymkume He caMo cnoMaza 3a
pa32pomMa Ha cmpakume; mo e kalouoBo 3a nopBomo pagukaaHo
npekoHpu2ypupaHe Ha Mpekama om omHoweHus B couuo-ukoHo-
Muyeckama peaAHOCM Ha poMaHa. Kozamo Bogaukama Ha npoc-
mumymkume, AH-Xapu (“Her influence is spreading. Ann-Hari is
more and less than a leader, Judah thinks: she is a person, a nexus
of desires, of want for change.“ (c. 204)*), He npocmo 3awuma-
Ba npe3psaHume lNpemBopeHu npeg pabomHuuume, HO U ueAyBa
geMoHcmpamuBHO mexHua Bogau, cakaw camama peanHocm 6uBa
npeHapegeHa.

ToBa cu2Haanu3zupa pagukanHama Bv3mMmoXkHocm 3a npomMsaHa B
monoAao2udama om B83aumoBpb3ku, koumo cmpykmypupam Ao2u-
kama Ha cBema. Ta3u npoMmeHeHa Ao2uka ce npeBpowa B8 Mmogyc
onepaHgu 3a XXeae3Huqa cobBem - Baakom-2pag, 8 6a2cmBomo cu
npe3 koHMuUHeHmMa, cbbupa 3aegHO Heu3lbpoumMo pa3Hoobpa3zue

* ,BAugHuemo U ce pa3npocmupa. AH-Xapu e noBeye u no-manko om Bogau, mucau cu HOga: ma e yoBek,
Bo3en om XkepaaHud, om HYKga 3a npoMaHa.“



om cobwecmBa, pa3AaudaBawu ce no noA, emHOC, paca, Bug, cekcy-
anHocm. XXeae3Hua cobBem ce npeBpowa B egHa BeuHo nogBukHa
xemepomonusa, koamo cbCc caMomo cu npucbcmBue pagukaau-
3upa Bo3mMoXkHOCMuUMe 3a ¢opmMupaHe Ha MpeXu u 3a COAUgapHO
cowecmByBaHe:

—We don’t give up what we have, says Ann-Hari. Judah’s golem’s legs
shudder. —We give up nothing. All our blood and muscle. All the dead.
Every hammer blow, the stone, every mouthful we eat. Every bullet from
every gun. Each whipping. The sea of sweat that come from us. Every
piece of coal in the Remade boilers and the boiler of the engine, each
drop of come between my legs and my sisters’ legs, all of it, all of it is
in that train. (c. 211)

,— Hama ga ce omkakem om moBa, koemo umame, — ka3Ba AH-Xapu.
Kpakama Ha econema Ha KODga nompbnBam. — Om HUWO HAMAa ce omkaxkem.
KpvBma u myckyaume Hu. Mopm8ume Hu. Bceku ygap om yyk, ckanama,
Bceku 3anvk, koimo cgvB8kBame. Bceku kypwym om 8csska nywka. Bceku
ygap om kamwuk. Mopemo om nom, koemo ce uzauB8a om Hac. Bcsko
kvcue om Bvaeauwama 8 6ounepume Ha lNpemBopeHume u bolunrepa HA
rokomomuBa, Bcgka kanyuua cnepma mexkgy kpakama mu u kpakama
Ha cecmpume mu, Bcudyko moBa, Bcuykomo e 8 mo3u Baak.

MexkgyBpemeHHO, u 20guHU no-kbcHo, B Hlo Kpoby3oH onepupam
arnmepHamuBHU peBoAloyuoHHU UHPpacmpykmypu. Mpexka om
nogpuBHU BecmHuUUU, HEAE2aAHU hapmuu, apmucmuyHu gBuXkeHus,
bArazomBopumeAHU U MepOpPUCMUYHU Op2aHu3auuu 6aBHo, mpoma-
Bo, ganey He koopguHuUpaHO, HO HeYMmoAumMo yBeauuyaBa Hamucka
Bopxy kpoby3zoHckomo npaBumeancmBo. BolUHama ¢ Tew u uaaocm-
Hama kpu3a Ha BAacmma ulkapBam cvBcem HagaBe mpexkume Ha
HacuAaue, upe3 koumo Baacmumawume noggopXkam pega. lonpegu
moBa maldHama Mmuauuyuda e akmuBu3zupaHa go makaBa cmeneH, ye
npucobcmBuemo u e BnaemeHo e3ukoBo B camama npupoga Ha cBe-
ma: ,Ropes spilled down and dribbled armoured militia.” (c. 251)*.

* JHagoay ce pa3nuaaxa BoXkema u no max nokanaxa 6poHUpaHuU MUAULUOHEPU.“



Bpowawume ce om BolUHama BouHuuu obaue pa3zka3zBam ucmo-
puu, koumo npomuBopeuam Apko Ha nponazaHgHama MawuHa, a
cmauvkume u HapogHuam mepop Bce noBeue omcaabBam xBama Ha
npaBumeacmBomo. B me3u ycaoBuga B8 kpatHa cmemka ce 3apa)kga
KonekmuBa - peBoaloyuoHHa penybauka, kosmo ycnaBa ga 3aB-
Aagee 20AsIMa Yacm om 2paga u B npogoakeHue Ha Meceuu ga ce
ONDAYU Ha MUAUUUSMA.

MpeykoBocmma Ha peBoaloyudama u omgeAaHume u komnoHeHmu 8
Iron Council He e ompa)XkeHue eguUHCMBEHO Ha YUCMO Npaz2MamuyeH
npooanem: kak egHa mpexka moXke ga Haggeaee u ga 3amMeHU pa3Bu-
mume u goAboko BkopeHeHU penpecuBHU MexaHu3MUu 3a KOHMPOA.
Tyk obekmHo-opueHmupaHama oHmMoAoz2usl HU gaBa Ba)keH kalou
3a yemeHe: HoBume mpexkoBu koHdpuzaypauuu HE NpoCMO U3MeHdam
pa3npegeAneHuemo Ha BAacmma, HO U npegepuHUPAM HA OHMOAO-
2UYHO HUBO omHoweHuaAMa Mmexkgy obekmume. NMpemBopeHume om
nog-4yoBeuu ce npeBpowam B paBHonpaBHu ¢ Bcuuku ocmaHaAu
yaneHoBe Ha peBoalouugama - 3awomo ma npegu3lBukBa pagukan-
HO pa3MecmBaHe u306wo0 B HauuHa, no koumo 6uBa npexkuBaBaH
MamepuaaHuam cBam. Camuam Xene3zeH cobBem ce npeBpobuwa B
cBoeobpa3Ho NMpemBopaBaHe; 3a ga 20 yHuw,oXku, BAacmma 8 Hlo
Kpoby3oH e 2omoBa ga hoxapyu HeMucAuMu cpegcmBa u »kuBomu -
He 3awomo 2pagom-Baak e cnocobeH cam ga ¢ cBaau, a 3apagu
CuUMBoOAHUA MY homeHUuaA ga hpoMeHsa apxumekmypama Ha kuB4a-
Husa kuBom.

TpygHocmume npeg peBoalouuama B8 bac-Aaz2 moXe u ga ca
O2POMHU, HO pa3Hoobpazuemo om GOpPMU U HAUYUHU Ha uBom e
He no-MaAnko U30BOUAHO, @ € He20 U Bo3MoXkHOCMUMeE 3a aAmepHa-
muBu. PagymMmHume 6uono2u4yHU BugoBe BoB BceneHama Ha MueBua
BkalouBam: kenpu, yoBekonogobHu cobwecmBa c 2uzanmcku ckapa-
beu BMmecmo 2naBu; BogsgHou, NogobHU Ha kabu BogHU Ccb3gaHus;
Xopama-nmuuu 2apyga; xopa-kakmycu; xopa-mapaaexu; keHmaBpu
C AUUQ, KOMBOUHUpaWU Yepmu Ha 6babyHu, HacekomMu u gopBopelbu;
geMoHU; 2u2aHmcku naauyu, kuBeewu mMeXxgy npocmpaHcmBama;
uowe, uowe. Bonpeku HeomkaoHHOMO npugoprkaHe kom cmpoe2
MamepuaAu3loM, Bo3mMoXkHume koHdpuzaypayuu, koumo mo3u cBam



npegAaza u npegnhoaaza, ca egHa cBoeobpa3Ha xunepboAa Ha pa3-
Hoobpa3zuemo Ha cobcmBeHama HU peaAnHocm. Taka mpeXkama om
cBvop3aHu obekmu pazmBapa cybekma u 20 geueHmpupa, npeBpo-
wa 20 B8 npoBogHuk Ha HeEw,0 no-20AaMO, Ha npu3pak om ¢azoBomo
npocmpaHcmBo Ha noaumuyecku Bo3moXkHocmu. Mpexkama kamo
uzpakeHue Ha xunepobekma kamaau3zupa He2oBomo ¢a3zoB0 npe-
BpowaHe.

ToBa us3MmvkBaHe Ha AuyHoCcmma om ,cmaBama Ha Bpememo* e
Hal-fICHO OHaz2AegeHo B pazBumuemo Ha K0ga Aoy - HalU-ueHmpana-
HUAM 3a poMaHa 2epol, ABHO BgbxHOBeH om Ae2zeHgama 3a npa)kkus
paBuH Mexyga NeB 6eH Beuanen u 2onema, koimo moul cv3gaBa,
33 ga ha3u MmecmHume eBpeu. Npegu 6yHma Ha XXene3zHuda cobBem
l0ga e Hew,0 kamo 3ememep, koumo »kuBee cpeg Hapog om baam-
HU cCobwecmBa, npe3 Yuumo 3eMu npegcmou ga 6bge npokapaHa
kenezonomHama AuHUg. Jloce2bm C U3UAAO pa3AUYHamMa peaAHoOCm
Ha konuekpakume (stiltspear) u nocnegBanomo um u3zAaudyaBaHe om
cmpaHa Ha keae3zHuuama npoMeHda KOga. OcBeH yue B kpalHa cMmem-
ka mexHume necHu, koumo uMam cnocobHoCmMmMa ga MaHUNyAu-
pam peanHocmma (“And as if he were with the stiltspear singing,
Judah sees in time gone thick.“ (c. 191)*), My nomazam ga ce npe-
BopHe B Hal-20AeMua cneuyuaaucm no 2oreMempus (QUCUUNAUHA,
koamo MaHunyaupa HexkuBama mMamepud u U npegaBa BpemeHHa
opz2aHu3ayuda u kuBom), mekcmom yecmo HU BmoanaBa, ye moBa
npexkuBaBaHe npomeHa no HakakvB HauuH yoBewkama cowHOCM
Ha KOga. B Hez20 3a)kuBaBa HakakoB [Ipy2 — 3apoguw Ha Hewo pa3-
AUYHO, MOYKe 6u HeyoBewko, yacm om Hez20, HO U He, — koumo 20
HaBuz2upa no HeBuguMume nbmuuw,.a Ha peBoaloyusama:

As he enters the clearing where Junctiontown grows, Judah’s good thing
kicks like a baby and he knows he will stay here, that he is back and
will be part of what he sees, not a parasite in its trail. He came for the
interventions, of which the song is one. And this, this buckling down of
rails, is another.

He is a veteran of the railroads, but he has never worked them before.
It wants him to join this effort. (c. 172)

* M cakaw e 3aegHo c neewume konuekpaku, lOga Buxkga npe3 cecobcmeHo Bpeme.©



,Koeamo KOga HaBau3a 8 ceyuwemo, Hacpeg koemo pacme Bb3noepag,
gobpomo my cowecmBo puma kamo 6ebe u mou 3Hae, ye mo ucka mou
ga ocmaHe myk, ye ce e BbpHaa u we 6vbge yacm om moBa, koemo Buxk-
ga, He napa3um no gupume my. [lodge 3apagu Hamecume, om koumo
neceHma e camo egHa. A moBa, moBa HaBuBaHe Ha peacu, e gpyeaa.

Tol e BemepaH om X»eAe3HUss hbm, HO HUKoz2a He e pabomua Bbpxy
Heeo. To ucka mou ga ce Bkalouu 8 moBa ycuaue.

Opyzauam e HapeyeH owe ,AapBa, cmpaHHocmma B Hez20“ (c. 168),
,HoBocm, KoHCmpyupaH He-kuBom, 2u2aHmcku aHmponougeH
Bamop“ (c. 232), ,Hewomo Bompe, gobpomama B uepBama my*“ (c.
234). Tekcmvm Hukoz2a He obacHaABa kakBo pacme B8 Oga u Bau-
q9e Bopxy uzbopume Mmy. Ta3zu cowHocm maka u He e mapkupaHa
kamo azeHm cobc cobcmBeHa MmomuBauuda, a ocmaBa 3amackupaHa
no-ckopo kamo pemopuuecku epekm, xapakmepeH 3a 2aegHama
mouka Ha 2epod. Ta 6u Mo2Aa ga bbge memadopa 33 NCUXOAO2U-
yecka mpaHcpopmayua BcaegcmBue Ha nperkuBaBaHuama My, HO
NOHe Ha egHO MACMO e 3a2amHamo, Yye e ¢du3ludecku cBop3aHa C
necHume Ha konuekpakume. A u yaanocmHama aH2akupaHocm Ha
xygoxkecmBeHus npoekm ¢ MamepuaAHoCcmma Ha cBema, gopu B8
HaU-¢dpaHmMacMazopuyHume My acnekmu, 3agoaxkaBa aHaau3a ga
mpemupa ma3u cowHocm kamo Hewo gedcmBumeAHO HAaAUYHO B
obekmuBHama peaAHOCM.

HauBeH aHaAu3, kouUmo onpuAudaBa ma3u AapBa c OmgeAHO Cb3-
gaHue, kuBeew,oo B8 npuemMmHuka KOga, obaue He bu BuAa npogykmuBeH.
floneMempudama (no cow,ama Ao2uka, u necHume Ha konuekpakume)
He e koHUenmyaAu3lupaHa kamo npouec, koimo u3BopwBa HacuAue
Hag Mamepuama, a HanpomuB, kamo komaHga, koamo nogmukBa
HekuBama mamepusa ga ce B2aega B cebe cu (c. 167).

...what we do is an intervention, Pennyhaugh lectures Judah from his
notes, —a reorganisation. The living cannot be made a golem — because
with the vitality of orgone, flesh and vegetable is matter interacting with
its own mechanisms. The unalive, though, is inert because it happens to
lie just so. We make it meaningful. We do not order it but point out the



order that inheres unseen, always already there. This act of pointing
is at least as much assertion and persuasion as observation. We see
structure, and in pointing it out we see mechanisms and grasp them,
and we twist. Because patterns are asserted not in stasis but in change.
Golemetry is an interruption. It is a subordinating of the static is to the
active am. (c. 166)

,...gedHocmma HU npegcmaBassBa Hameca, MeHuxoy gekaamupa om
3anuckume cu npeg tOga, - npeopaaHu3lupaHe. XXuBomvm He Mmo)ke ga
6bge nhpeBvbpHam B 2onem - 3aujomo ype3 BumaaHocmma HA Op20Hd,
navmma u BecemamuBHama mvkaH ca mamepus, koamo B3aumogeiucm-
8a cobc cobcmBeHume cu mexaHuimu. HexkuBombvm obaye e uHepmeH,
3auw,omo npocmo cu Aexku. Hue My npugaBame cmucova. He My Hapexk-
game, a hocoyBame pega, koiumo e HeBugum, HO npucbw, BuHaau Beye
mam. To3u akm Ha nocoyBaHe npegcmaBasgB8a 8 egHakB8a cmeneH Hac-
mosBaHe u ybexkgaBaHe, HO u HabalogeHue. Buxkgame cmpykmypa u,
nocoyBauku g, Buxkgame cowecmByBawu mexaHu3mu, cepabyBame 2u u
u3BuBame. 3awomo 3akoHoMepHocmume ce 3amBopxkgaBam He B cma-
3uc, a 8B cocmosgHue Ha npomsHa. Flonemempusma e akm Ha npekvcBaHe.

(13 13

T e nogyuHsaBaHe Ha cmamuyHomo ,e“ Ha akmuBHomo ,,coM*“.

ANapBama e opz2aHu4yHa yacm om lOga, HanpaBeHa e om He20, HO
Bonpeku moBa e [Ipy2a no omHoweHuUe Ha He2oBomo NnpeguWwHO a3,
He Ha NOCAegHO MACMO 3aw,omo e (NOHe YaCMUYHO) geAno Ha KopeHHO
yykgo cb3HaHue u u3zpacmBa B ycaoBusg Ha gocez U coOAUgapHoOCmM C
pagukanHo uykgomo. TakvB npouyum e cb3ByueH c obekmHo-0pu-
eHmupaHama oHmMoAoz2uda, kogmo mpemupa pa3AudHume obekmu
kamo camocmoulHu, gopu ko2amo ca yacmu om gpyau obekmu.
B makbB cayuyal HecnocobHOoCmMmMa MYy ga hpunho3Hae AapBama
kamo yacm om cebe cu He moAkoBa a ugeHmudpuuyupa kamo uyxkg
obekm, koumo 20 npeB3ema omBompe, a ho-ckopo cuz2HaAu3upa
peprekmuBHomo u3zpaBHaBaHe Ha He2oBama yoBewka ,cowHOCM®
Ha €gHO OHMOAO2UYHO HUBO ¢ Bcuuku ocmaHanu obekmu u Bpo3ku
c gpy2u obekmu, koumo 20 koHcmumyupam. Koankomo no-B8vBae-
yeH cmaBa t0ga B peBoaloyuama, moakoBa noBeue mol npecmaBa



ga bbge ,cebe cu“ u ce paa3mBap4a
B HOB, no-BceobxBameH pexkum
Ha B3aumMogeucmBue coc cBema.
MHmepnpemauusama He npoCcmo e
nocaegoBameAHa CNPAMO HAaAUYHa-
ma ncuxoAnoz2udyecka uHpopmMauus
33 2epod, HO U CNpAMO UAAOCMHA-
ma ecmemuka 8 mBopuecmBomo
Ha MueBua — o2pomMeH kopnyc om
mekcmoBe, B koumo xubpugHocm-
ma u xubpugu3lauuama ca kakmo
Bogew, Memog, maka u Bucwa uen.

To3u aHaAu3 e nogkpeneH u om
gpyz BarkeH moMmeHmM B noBecmBo-
BaHuemo. Mo Bpeme Ha cmaykama

Ha pabomHuuumMe U npocmuMmMym-
kume, moyHO npegu MOMeHMma Ha

Maak NMaemau, xygoxkHuk: Les Edwards

byHm, ce cAyuBa Hew,o u3lBoLHpeg-
HO. 4B84a8a ce egHoO om emMbAaeMamuyHume 3a bac-Aaz2 cowecmBa -
nask lNMNaemauy; obpa3z koAkomo eHuzMmamuuyeH, moakoBa u kalouoB
3a pa3bupaHemo Ha kHuzume. Emo kak ca onucaHu lNaemayume B
Iron Council:

Weaver. The spiders that are not gods but are nearly, that are something
so other, so much farther than men or xenian, than damon, than archon,
that they are unthinkable, their power, their motives, their meanings
as opaque as iron. Creatures who fight murder die and reconfigure
everything for beauty, for the intricacy of the web that is the world they
see, a concatenation of threads in impossible spiral symmetry. (c. 188)

,fremauy. NMNasyume, koumo He ca 6oxkecmBa, Ho ca noumu, koumo ca
Hewo gpyzao, moankoBa pa3zaudHu om xopa u kceHu, om geMoHuU, om
dpXOHU, Ye ca HEMUCAUMU, cuAama uM, nogbygume um, CMUCAUME UM
HenpoHuuyaemMu kamo »easi3o0. CowecmBa, koumo ce cpa)kaBam ybébu-



Bam ymupam u npeHapexgam Bcuyko 3a kpacoma, 3a u3gwHocmma
Ha mpexkama, kogsmo e cBemvm, koumo Buxgam, HaHu3 om Huwku 8
HeBb3MoXHa chupanoBugHa cumempus. “

B moBa cocmodaHue Ha MakcuMaAHO HanpeXkeHue, kozamo cumya-
uusima e Ha3pdaAa 3a HakakBo Bce owe HeBbobpPaA3uUMO 3a Yy4aCmHu-
uume cobumue, Naemayom ce HaMmecBa u ycykBa mexaHuzmume
Ha peaAHOCMMa, U HAagaAu e CAy4alHO, ye uMeHHOo 2o0neMempukom
l0ga onucBa epekma om memadu3zuyHama HamMmeca:

Judah feels a tug as if the world is tethered by silks the Weaver is gathering
as it turns. (c. 186)

,l0ga ycewa nogpovnBaHe, cakaw cBemvbm e okayeH Ha konpuHeHU HUW -
ku, koumo lMrema4yvm covbupa cbc cebe cu, u3Bpovwauku ce.

[...] They are all draped in threads from the Weaver’s spinnerets. They
are knotted in a new configuration. (c. 188)

,Bcuukume ca obevpHamu B Huwkume om nashkuHHama »xae3a Ha lare-
mada. BnanemeHu ca 88 Bb3aume Ha HoBa koHpuaypauyus.

Maako no-kbcHoO u36yxBa u camuam 6yHm, om kolmo ce pax-
ga XXeae3Huqa coBem. [MAemauyume B bac-Aaz2 ca cowecmBa, kou-
mo uMmam npuBuae2upoBaH gocmbn go goAbokama ecmemuyecka
cmpykmypa Ha cBema; mexHume gedcmBusa ca BuHaz2u HeobACHUMU,
HO hpaBuAHU, 3aw,omo ca kpacuBu cnopeg kpumepuu, koumo eguH-
cmBeHo 2u2aHnmckume nagquu Mmo2am ga pa3no3Hasam, HabalogaBauku
peanHoCcmma B usAocmHama U, Heu3yepnaeMma MHO20U3MepHoOCM U
cBop3aHocm (TuMbomu MopmbH MoXKe 6u 6u 2u HapekoA NAemayu -
UAU HabAalogameau — Ha xunepobekmu; u3naumaHemo 3ano4yBa uMeH-
HO om MpeXama - ckenemo Ha xunepobekma). 3amoBa u Ha npoB
noz2aeg cloppeanHomo nosaBaBaHe Ha nadka, HecBop3aHO Ao2uyecku
C HUWO B ucmopudama, e noBpameH MoMeHmM. To cu2HaAu3upa Ba)kHa
yacm om obwama cmpameaus Ha MueBuA npu penpe3leHmauusama



Ha peBoalouuama - ga uznoa3Ba

cneyudukama Ha peHmMbB3U cBe-
ma, 3a ga mapkupa uMeHHO oHe3u

mouku Ha uHdAekcusa, koumo buxa

Y
buanu HeBob3MoXKHU B peaaucmu-
yeH mekcm.

Taka HanpumMep, Nnpu eguH om
coAbcbuume ¢ npecaegBawama
RON 20 Boucka, XXeae3Hua coBem e

_ cnaceH om npumekaume ce Ha no-

Mow, 6opuHayu, koumo kuBeam

COUNCIL B Hakoako pa3AuuyHu du3zuvecku
. ) npocmpaHcmBa u nopagu ma3u

CU ChocobHoCmM ca cmpaxoBum
Bpaz. TexHusam Bug e gupekmeH
nomopneBw om keanezonomHama

ekcnaH3ud, maka ye noMmowma He
e HeA02U4YHa om 2AegHa mouka

Ha caMooOp2aHu3lupawama ce 3a
omnop cpewy Hlo Kpoby3zoH mpexka om »kumeau Ha koHmuHeHmMa.
Ho kakmo nuwe Kapa QputigmoH (Carl Freedman, Art and Idea in
the Novels of China Miéville, c. 79), nogobHa mexHOAO2USA, hoymu
paBHa no cuAa Ha deus ex machina, He e HaAU4Ha B peaAHuqa cBam,
a bopuHayume ce nodB8aB8am noumu kamo amepukaHckama kaBane-
pud, no3Hama om moAkoBa MH020 yecmopH puamMu. [letcmBuama Ha
[TAemaya, onucaHu no-20pe, Mo2am ga bvgam Bo3npuemMmaHu kamo
owe no-pagukaneH HoBym — Ha e3uka Ha xunepobekmume u baoxo-
Bama ymonud, moBa 6u buno bbgewemo, koemo ce npoms2a Ha3zag
kamo npoBogHuk Ha Henpocaeguma kay3zaaHocm. QaHmacmuyHama
Aumepamypa, 3a pa3auka om peaau3zma, moXke ga cu no3Boau nogo-
6eH mpuk u Bonpeku moBa ga ocmaHe AoOsIAHA KbM MamepuaAuc-
muyHomo cu kpego (Makap u MHo20 MaAnko aBmopu ocBeH MueBuna
ga Ca choCobHU Ha moBa, ocobeHo BB peHmMB3U KaHpa).
NMMnAauuumHomo cxogcmBo mexkgy HaMmecume Ha KOga u Naema-
ya ce AB8aB8a kalouoBo, 3a ga 6vge pa3zbpaHa poAsma Ha 2eposd. Oga



e cow,o npoBogHuk Ha 6bgewHocm (bykBaaHO e HapeueH ,,Bekmop
Ha npoMsaHa“ (China Mieville, Iron Council, c. 24)). Makap u BugeH
yneH Ha CoBema, mou ganey He e cpedg Hau-BakHume op2aHu3a-
mopu u npegcmaBumeau Ha peBoalouuama. 3a cmemka Ha moBa
He2zoBume 2oAeMempuUYHU HaMecu MHo20KkpamHo cnacsBam CoBe-
ma. K0ga pa3BuBa moBa cBoe ymeHue, cheg kamo ce 3aBpowa B
Hlo Kpoby3oH om npebuBaBaHemo cu cpeg konuekpakume u »kene-
30nbmHuUmMe pabomHuuu (U npegu ga ce 3aBopHe cpeg mMAX U ga
cmaHe yaeH Ha CoBema). Tam mol nopBoHayanHO npeBpowa cpa-
eHuama mexkgy 2oaneMu (U 3aAazaHuUaAmMa 3a max) B8 goXOgoHOCHO
HauyuHaHue. BnocaegcmBue napmHbopbm My cmaBa compygHuk
Ha npaBumeAacmBomo — Ha ynpaBagBawama Mmpexka Bompe B8 mpe-
kama Ha kanumaau3mMa - u 3anouBa npoyuBaHuga kak 2conemume ga
6bgam u3noa3BaHu om kpooby3zoHckume Bolcku. KODga obaue He ce
UHMepecyBa om moBa. BcowHoOCM, nNopBusam 20AeéM C MEXAHU3 DM
3a omAaoXkeHo BbB Bpememo 3agetcmBaHe, koldmo ycnaBa ga co3-
gage, kamo ue Au cumBoau3zupa onum 3a mpaHcdopmMauudama Ha
napume B8 Hew,0 KOpPEeHHO Pa3AUYHO:

The girl is quite still and watchful. The little golem is the size of her hand,
and it dances as Judah instructed it to dance when he set his hex, stored
his energies, ready for the trigger. It dances toward her. It is made of
money. It staggers and falls down and falls apart into coins and the little
girl comes forward and picks the money up. (c. 170)

,MomuyeHyemo e 3acmuHano u 3opko. Maakusm 2onem e C pa3mep Ha
gaaHma u, u maHuyy8a moyHo kakmo Oga 20 e uHCmMpykmupana, 3aAa-
2atku 3akauHaHuemo, koHcepBupaiuku eHepeusma cu, 8 ouakBaHe Ha
3agetucmBawusg mexaHuzvM. fonembm ce npugBuxkBa ¢ maHy kovm Hes.
HanpaBeH e om napu. lpenvBa ce u naga u ce pa3naga Ha MoOHemMu u
MomMu4yeHuyemo ugB8a Hanpeg u cobupa napume.

Ngeama ga koHcmpyupa 2oAaeM, kolmo 6u Mo2bA ga 6bge akmu-
BupaH BB Bceku eguH momMmeHm, KDga noAyuyaBa, caneg kamo ce
HamobkBa Ha egHa om HoBume mexHoAoz2uu B cBema Ha bac-Aaa:
ycmpoucmBo 3a 3anucBaHe Ha 38yk kamo omneyamok Bopxy Bocok:



It is wax that makes sound physical. He is absolutely fevered by this.
The wax can make sound wait and recur. A new technology, the taming
of time. (c. 169)

,Bocvkvm e moBa, koemo npugaBa ¢puzuyecko uamepeHue Ha 38yka.
Omkpumuemo 20 xBvpass 8 mpecka Ha BbaHeHuUe. Bocvkvbm moxke ga
Hakapa 38yka ga usuaka u ga ce noBmopu. HoBa mexHoanoz2usd, ykpo-
msaBaHemo Ha Bpememo.

KpalHama ueA Ha Oga e ga ycmaHoBu koHmpoaA Hag Bpememo, 3a
ga npegna3u HeBUHHUMe, gpy2apume Ccu; 3a ga NOMO2He 3a ycnexa
Ha peBoalouuama, kodmo 3aBucu om HeNnoCcuAHo o2vBaHe Ha Bpe-
MenpocmpaHcmBomo. Ta3zu 3aBucuMmocm e MmapkupaHa HekoAko-
kpamHo 8 mekcma, npu moBa He caMmo npe3 obpa3a Ha K0ga. Taka
HanpuMep, 3a ga u3bdza om kpoby3zoHckama Boucka u ga npekocu
koHmuHeHma, XXeae3Hus coBem ce npuHyXkgaBa ga npemMuHe npe3
KakomonuyHama 30Ha — mepumopusd, 3apa3eHa om u3BvbH3eMHa-
ma, MymazeHHa eHepaus, u3adaa ce B bac-Aaz2 npe3 2uzaHmcko
pa3zkvcBaHe B mbkaHma Ha cBema:

It opened a half millennium before, a rift through which spilt great masses
of the feral cancerous force, Torque. A badland beyond understanding.
Where men might become rat-things made of glass and rats devilish
potentates or unnatural sounds and jaguars and trees might become
moments that could not have happened, might become impossible angles.
(c. 219)

,OmBopun ce 6e npegu honoBuH xunsigoanemue, pa3noM, npe3 koumo ce
U3AsAu oepoMHU koanuyecm8Ba om guBama kaHuyepozceHHa cmuxus, Ycyk-
BaHemo. lMycmow omBvg BcskakBa noHsmHocm. Kbgemo yoBeyu moz2am
ga ce hpeBbpHam 8 hnbxonogobHu Hewa, HanpaBeHuU om cmbkAo, hAb-
xoBeme B agcku Baagemeau uau Heecmecm8B8eHu 38yyu, a seyapume u
gbpBemama mo2am ga cmaHam muz2o8e, koumo Hukoeza He ca Mmo2AU ga
ce canyyam, mo2am ga ce npeBvpHam 8 HeBb3MoXHU baAU. “



Kakomonuga o3HauyaBa 2po3HO, 3A0 MACMO, gucmonud. KowMapHO-
mo nobmyBaHe npe3 nepudepudma Ha 30Hama noymu yHuw,oXkaBa
CoBema. To obaue Bce nak ycnaBa, barazogapeHue Ha MmpeXkoBus
xapakmep Ha XXeae3Hus coBem, u u3novAHABa BakHa cumBoaHa pyHK-
uusa, omHeceHo kbMm ueanocmma Ha poMaHa. YcykBawama eHepaud
cakaw uma cnocobHocmma ga npekoHpu2ypupa cBema B8v8 Bcuuku
Bo3mMoXkHU He20Bu cocmosaHuda, Hew,0, Ha koemo gopu NMAemayume
He ca cnocobHu. C gpyau gymu, kokomonocom e 30Ha Ha hAbmeH
koHmakm ¢ ¢azoBomo npocmpaHcmBo, cogopXkaw,o Bcuuku Bb3-
MOYKHU CbCmoaHUSA Ha peanHOCMMaA. 3a ga Mo)Xke ga 3bpHe Ymonus4,
BvobparkeHuemo mpab6B8a ga no3HaBa Bcuuku HeUHU HalU-omBpa-
MmumeAHU aAmepHamuBu:

‘We learnt ways of passing through this in-between.’ There was no
scientist in the world of Bas-Lag who knew more about Torque, about
the cacotopos, than the Iron Council. (c. 336)

,— Hayyuxme ce Ha Ha4yuHU ga npemuHaBame npe3 moBa meXkguHHO
npocmpaHcmBo. - Hamawe HUmo eguH yyeH B8 cBema bac-Aae, koumo
ga 3Hae noBeye 3a YcykBaHemo, 3a kakomonoca, om Xeane3Husi cbB8em.

Ipyz2 usmouyHuk Ha NogobHO Nno3HaHUe om ho-Bucoko HUBO e MOHa-
Xom-noAyboz KypabuH, nocBemeH Ha Heu3zuepnaemud Xxopu3oHm
U He2oBume npucowu Muz2oB8e. KypabuH e chocobeH ga Hayua-
Ba malHU U HEeHaAuuyHa uHpopmMauud, gonumBauku ce go Muza
Ha ckpumomo u 3a2yb6eHomo (Ha ueHama Ha pa3AUYHU CNOMEHU U
No3HaHue 3a cebe cu). B gageHu MomMmeHmu, yepneuku no3HaHue 3a
Heno3lHamume My e3uuyu, mou uz2pae u poaama Ha npeBogau mexkgy
pa3AuYHume Hapogu, koumo yyacmBam no HakakbB HauuH B peBo-
Alouuama - mo3u nbm gocmbnom go ¢a3zoBomo npocmpaHcmBo
nogcunBa mpexxoBocmma. MMeHHO moU ycnaBa ga cnpe CnupaAHuUd
AkoB - npu3zoBamea Ha xekamomMbu, maeH npameHuk Ha Tew B Hlo
Kpoby30H, yuemo gba20 nog2omBAHO 3akAuHaHuUe umMa 3a uea ga
pa3pywu Mez2anoAuca (onpegeneHo B mo3u obpa3 MoXke AecHO ga
ce npoyeme npenpamka koM amomMmHama 6omb6a). BakHo e ga ce



ombeaexku, ye moBa opo)Xkue e owe eguH npuMep 3a xunepobekm
B pomaHa. He2oBume nposaBaeHuda 3anouBam ga ce maHudpecmu-
pam MHO020 npegu CnupaaHusa 9koB ga ce onuma ga 20 akmuBu-
pa — kamo cloppeanHu BugeHusa BB u Hag Hlo Kpoby3oH, koumo
npegu3BukBam naHuka u xaoc u go uz3BecmHa cmeneH nodBama Ha
KonekmuBa. KoM kpada Ha kHuzama cmaBa acHo, ye MaHudpecma-
uuume BcowHOCM npegcmaBadaBam o2vBaHuda Ha peaAHOoCmMMa
Ha3zag BB Bpememo, kamo pe3yamam om npu3oBaBaHemo Ha
xekamombama. B cBema Ha bac-Aaz2 xunepobekmume He npocmo
ca BnucaHu B memadu3zukama, Ho u ca akmuBHoO u3znoa3BaHu kamo
mMexXHOAO02UU om ocHOBHUMe noAumuyecku cuau. Texkka u 2opuuBa
e upoHusima, Ye UMeHHOo 3aBpowaHemo Ha XXeae3Huda cobBem Bogu
go npegomBpamaBaHemo Ha xekamombama, BcaegcmBue Ha koemo
npaBumeacmBomo Bvb3cmaHoBaBa BAacmma cu.

KyaAMuHauusama B8 Hamecume Ha KOga ugBa B camuga kpau Ha
poMaHa, ko2czamo Xene3Hua coBem ce 3aBpbwa kbMm MAacmomo Ha
cBoemo 3aueBaHe - Hlo Kpoby3oH. NMomyBaHemo obpamHO e hpo-
BokupaHo om uaeHoBe Ha kpoby3zoHckama peBoalouuoHHa MpeXka,
koumo nomyBam goaA20, 3a ga ulgupam Ae2eHgapHume 6opuu 3a

YalHa MueBuna; M3mouHuk: The Guardian
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cBoboga; egHama Mpexka ce npomsdaza KoM gpyzama no cuAama Ha
Bpo3kume, koumo cmoam B8 ocHoBama Ha cowecmByBaHemo uM.
PeBonalouuoHHuam Baak e npekocun omHoBo koHmMuHeHmMa, UsAAO
nokoAneHue caeg cBoqa oyHm. Taka /ron Council u3obpa3aBa peBo-
Alouusma u kamo kpoe, B 2eoczpadpckua u xepmeHeBmuyeH CMUCDA.
B MomeHma, B8 koUmo Ae2eHgapHUSmM HOCUMEA Ha NpoOMSsHa ce
3aBpowa, KonekmuBa obaue Beue e nobegeH om kpoby3zoHckama
MuAuuus. KOga 3Hae, ye CoBema ce e ycmpemun kom 2ubea. Ha 2pa-
HUuuama ¢ 2paga mou ocBobo)kgaBa Hau-Beaukomo cu mBopeHue
— 20AeM, u3mbkaH om Bpeme, koumo o62pbuwa Baaka u 20 koHcep-
Bupa B npocmpaHcmBo Ha 6e3Bpemue. Muauuuama e 6e3CuAHa ga

20 yHUWoXku; BAakom u 3aMpob3Hanume peBoalouuoHepu ocmaBam

kamo namemHuk Ha pvba Ha Hlo Kpoby3oH. flonAeMbm we omnycHe

xBamkama cu egBa ko2czamo Hacmobnu npaBuAaHuam MomMeHm, koza-
Mo ucmopusma e 20moBa ga npenee B xopu3zoHmMa Ha ymonusma:

The time golem stood and was, ignored the linearity around it, only was.
It was a violence, a terrible intrusion in the succession of moments, a
clot in diachrony, and with the dumb arrogance of its existence it paid
the outrage of ontology no mind. (c. 441)

,BpemeBusam econem 3acmaHa U bewe, npeHebpeaHa AUHellHoCmma oKoAO
cebe cu, nhpocmo bewe. bewe Hacuaue, yrkacHo HampanBaHe B nocae-
goBameaHocmma om MoMeHmu, cbcupek 8 guaxpoHHocmma, koimo B8
HAMama apo2aHmMHoOCmM HA 6umuemo cu u306wo He obpvujawe BHUMA-
HUe Ha OHMoAo2UYHOMO hpecmvnAeHue, koemo u3BvpwBawe. “

Taka MueBuan omka3Ba ga peanu3lupa meaoca Ha peBoalouuama,
3aWo0Mmo e HAadACHO, Ye mol e no gedpuHUUUSA Heulpa3um, HO B cow,0-
mo Bpeme 3ana3zBa npuHuyuna Ha HageXgama »kuB u BonAbmeH B
obpa3z, BHUMameAHO nogz2omBaH Nno npomeXkeHue Ha ussAama KHu-
2a. Xunepobekmom Ymonug myk e noumu Bugum 3a bac-Aaz2 u 3a
yumameAaAd: NOAenHaA N0 peaAHoCmMmMa nog ¢opmMama Ha uzkpuBe-
HO Bpeme, u3obpa3uA ueAuss nomeHuUuaA 3a pagukaanHa npoMsaHa B
3acmuHanama mpexka om peBoalouuoHepu. Mpexkama, cumBoAau-



3upaHa u BbnAbmeHa HaU-Beue B peBoalouuoHHama YkeaezHuuya,
e Chocob 3a ymonuyHo Boobpa3zaBaHe — BAa20gapeHUe Ha Hed e
Bb3mMoXkHO xepMeHeBmuuHOomMo 3aBpovwaHe npe3 ueAud KOHMUHeHm;
bAa2ogapeHue Ha Heda e Bo3MoXkeH Makap U MUMOAEMHUSM goce2
go $pa3zoBomo npocmpaHcmBo. MMeHHO mo3u koHmakm c uaaocm-
ma Ha xunepobekma npaBu Bvo3mMoXkHO nok oueangaBaHemo Ha Hlo
Kpoby30oH, HO u Bogu go kpada Ha peBoalouusma. BoB puHanHUmMe
CUEeHU Ha poMaHa AH-Xapu ymoadaBa u 3anarawBa KOga ga ocBobo-
gu Xeane3zHus coBem om kanonkama Ha 2oAemMa, 3a ga MoXke mol
ga 3aBobpwu cBosa kpva u ga nocmuz2He ueama cu. GazoBomo npe-
BpowaHe u xepmeHeBmuyHomMo 3aBpowaHe myk 3a npoB nom ca
gBe aHmaz2oHUcmMu4yHU gBuXkeHus, moBa npocmo He e npaBuaHuamM
ucmopudyecku momeHm. KOga 3Hae moBa, HO U 3Hae, Yye HAMaA npa-
Bomo ga omHemMe cBobogHua u3bop Ha peBoalouuoHepume; 3apa-
gu HaMmecama My AH-Xapu 20 yobuBa. Ho Bonpeku ma3u mpazuyHa
pa3Bpo3ka, kaHpoBo 3anoXkeHa B8 uskoHHama HenocmwkumMocm Ha
ymonuama, mpexkama, uzpacHara om u okono peBoaloyuoHHuUs Baak,
e CbXxpaHeHa — Ha hpaza Ha 3amBapsaHemo Ha kpbza u B ouakBaHe Ha
Muz2a Ha pa30B80 npeBpowaHe. XXeae3Husa coBem ce e npeBopHana B
kanomonus — aHmoHuMbm Ha kakomonuama, Bb3moyXkHo Hal-kpa-
cuBomo Bpeme-mMacmo, cBumo B8 eguH-eguHCMBeH 3aCMUHaA Mu2,
HO U3NDAHEHO C homeHuuaA 3a peBoalouuoHHO pa3zpbwaHe.

Years might pass and we will tell the story of the Iron Council and how
it was made, how it made itself and went, and how it came back, and is
coming, is still coming. Women and men cut a line across the dirtland
and dragged history out and back across the world. (c. 457)

,Mo)xke bu we mMmuHam 20guHuU u Hue we palzkazBame ucmopussma Ha
X{ene3zHuss coBem, kak mou e 6ua comBopeH, kak cam ce e comBopua u
cu e mpb2HaA, u kak ce e BopHaa, u ce Bpouwa, Bce owe ce Bpouwa. XXeHu
u Moyke, koumo hpopsi3aAu AUHUSI hpe3 hycmowma u uzBaekau ucmopu-
ssma go gpyaus kpau Ha cBema u obpamHo. “



6: Tpuno2usa 3a Mapc (Kum CmeHAU POBUHCUH):
kom oHmono2ua Ha Bv3moXkHocmma

Pa3zz2anegaHume B npeguwHume gBe yacmu mekcmoBe npegcma-
Bam pa3AuuyHU nAaHOBe 33 MucAeHe Ha peBoaloyusma u ymonuga-
ma kamo obpa3u. OcBobogeHusmM nocmyaupa eguH kpatHo begeH
Ha Bo3mMoXkHocmu cBam, B kolmo ga pa32bpHe ymonuyHOMO cu
obwecmBo, noxBam, koidmo ®pegpuk OykelMucoH Hapuua ,world
reduction® (Fredric Jameson, Archaeologies of the Future, c. 271;
HemoueH, Ho B HakakbB cMucba none3eH npeBog b6u BUA ,02paHuU-
yaBaHe Ha cBema“). ToBa no3BoadaBa Ha mekcma ga u3oAupa 20A9-
Ma 4yacm om npomMeHAUBume u ga ce pokycupa Bopxy konkpemnu
Bonpocu Ha penpe3eHmauusama, kakmo u ga npobaemamu3upa
BompewHO npucbwume HanpeXxeHua B8 koHuenuuama 3a ymonus.
B moBa nomuckaHe Ha Bb3mMmoXkHoOCcmume Ha AHapec u 8 koHmpacma
c boczamcmBomo Ha Ypac, poMaHbm onpegeAeHo 3acsa Bonpoca
33 gocmbnHUmMe B8 peaAHOCMMa MamepuaAHU pecypcu, HY>KHU 3a
pagukanHa mpaHcdopmMauua, HO 20 npaBu npeguMHO B HezamuB;
Hez208 dokyc e Hal-Beue xepmeHeBmuyHomo kpoa2oBo gBukeHue,
HeobxoguMmo, 3a ga bvge noggoprkaHa peBoalouuama B8 cocmosaHue
Ha koHmakm c ymonu4dHus cu xopu3zoHm. Iron Council MHO20 NO-CbC-
pegomouyeHo 6opaBu c npobAeMamuyHusa gocmbobh go $pa3zoBomo
npocmpaHcmBo Ha cucmeMama, kogsmo nogaeXku Ha npoMsHa; u mou
obaye 20 npaBu no He coBceM gupekmeH HAYUH — Ype3 ymonuyHu
uzobpaXkeHua Ha mo3u 6bgew, nAaH, koumo ca AcHo mapkupaHu
kamo cmeHoz2paduda Ha Heno3Hamomo u HeuzBecmHomo. PoMmaHom
Ha MueBua 3a cMmemka Ha moBa HeomMeHHO npocAaegdaBa mpeXkoBus
xapakmep Ha peBoaloyusma; cow,o maka HekoankokpamHo noguep-
maBa kpo2oobpa3zHume npugBuxkBaHuqa Ha 2epoume, HeobxoguMmu,
3a ga 6bge noggopXkaH pacmeXkbm Ha ma3u MmpeXka.

Tpunoausi 3a Mapc (ommyk HacemHe we u3noA3BamM HauMeHOo-
BaHuemo Mapc, pedpepupatku kom Heqa) Ha Kum CmeHAU POBUHCOH
BeposmHO e HayuyHopaHmMacmuyHuam mekcm, kotimo B8 HaU-20Aa9M
20AIM gemalA u3caegBa ymonusma u peBoaloyuama. lNopeguuama
om 90-me 20guUHU Ha XX B. ce cocmou om poMaHume YepBeHusm
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Mapc, 3eaneHusm Mapc u CuHusm Mapc, koumo, makap u nhoom-
geAHO ga ce omAuYyaBam c uz3BecmHa memMamuydHa u ecmemuyecka
uaaocm, Ha npakmuka cocmaBaaBam eguH o2pomMmeH mekcm (om Hag
2000 cmpaHuuu). PobuHCcbH ycnaBa ga cobz2pagu KoAocaneH npo-
ekm - ga nokake npexoga koM aBmeHmuuHa, kpumuuecka ymonusg,
BaanegaHa kakmo B cobcmBeHume cu mexaHu3Mu Ha npou3BogcmBo
Ha cMUcCbA, maka u B nocmodaHHO uzMecmBawusa ce bbgew, Xopu-
30HmM. HecayuyalHo Mapc e npou3BegeHuemo, koemo Hal-NBAHO
U non3omBopHO MoXe ga 6bge uemeHO Npe3 mpume MONOAO2UY-
HU MogeAa, koumo cmamuama pa3zz2aeXkga. OcobeHO WO ce omHa-
ca go $azoBomo npocmpaHcmBo kamo cb3HameAHO gocmbneH 3a
yumameaq Mmogen; B8 Mapc pa3AudHUME NnoOMeHUUaAHU CbCmosHUS
Ha Ma3u Heu3uyepnaema cucmema ca NoCmosiHeH obekm Ha u3caeg-
BaHe, upe3 MHOXXecmBo uHcmpymMmeHmu B8 pamkama Ha xygoxkecm-
BeHua mekcm. Mawabom u cAoXkHOCMmMa Ha pa3z2pbwawume ce
ap2ymeHmu 8 Mapc coc cuzypHocm 6uxa uzuckBaau uzkalouumeaHo
06eMHO U gemaldAHO 6AU3ko yuemeHe u aHaAu3, 3a ga ce NoCMuU2He
gopu cpaBHUMeAHO u3yepnameaeH 0630p Ha ocHOBHuUmMe um kom-
noHeHmMuU. [TogobHO ycuAue He 6u buno Bo3mMoXkHo myk, maka ue
we ce o2paHuya go coBcemMm cxemamuuyHomMo uM MapkupaHe.



YepBeHussm Mapc 3anouBa ¢ nomyBaHemo Ha MopBume 100 kom
egHOUMEeHHama nAaHema, Ha 2paHuuama Mexgy 20-me u 30-me
20guHU Ha XXI B. NMopBoHauaAnHume koAnoHu3zamopu ca mexkxgyHa-
pogeH ekuna), cocmaBeH noumu U3UAAO OM YudeHUu u uHXeHepu.
Llenma um e ga ycmaHoBam u3zcaegoBamencka 6a3a Ha UepBeHama
nAaHema, B8 oyakBaHe Ha caregBawu no-MacupaHu 3aceAnHuYecku
Mucuu. NoBecmBoBaHuemo B8 mpume kHu2u npocaegaBa noumu
gBecma 2o0guHuU pa3Bumue Ha MmapcuaHckomo obwecmBo u Hau-Be-
ye Ha npoekma 3a mepadopmMupaHe HAa nAaHemama.

B Archaeologies of the Future ®pegpuk OxeldmMucoH Hapuda Mapc
,2u2aHmcka nabopamopua“ (Fredric Jameson, Archaeologies of the
Future, c. 395), koemo e BApHO NO MHO20 pPa3AUYHU Ha4YuHU. To3u
yygeceH aHaAu3 Ha mpuAo2usma g pal32paHuyaBa om peaau3ma
U MogepHu3Ma u egHoBpemMeHHO ¢ moBa U npunucBa cuHme3z om
kayecmBa, npucobwu U 3a g8ama nogxoga koM penpe3zeHmauyuama.
Mapc npegcmaBanaBa ,onmoaoz2uyecku peaauzom® (Fredric Jameson,
Archaeologies of the Future, c. 399), mou kamo mpemupa no pea-
AUCMUYEH HAUYUH cbAbCcbka MmeXkgy peaaHocmma u npogykmuBHomo
yoBewko ycuaue, HacouyeHo cpewy conpomuBama, koamo ma My
oka3Ba (no cmucovaa, no koldmo eguH npobaemMm oka3zBa conpomu-
Ba cpewy onumume ga bbge peweH). bAa2ogapeHue Ha ChoCo6-

Red Mars, xygoxkHuk: CarlosNCT



Hocmma Ha mekcma ga u3caegBa
me3u npobAeMu npe3 cmomu-
uu pa3AuYHU MogeAau B pamkume
Ha cMomuuyu CMpaHUUU U 20gu-
HU, 33 Yyumameas u (Hakou om)
2epoume e Bb3MoXkHO ga cxBaHam
HecBogUMOCMMa Ha 3agauama go FREDRIC JAMESON
koHkpemeH Habop om 3aBucu-
Mocmu. lMpoekmobm 3a mepadop-

MuUpaHe Ha Mapc ce npeBpow,a B
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makoB 3a HezoBomo apeogpop-
MupaHe*, kamo npegnoAaz2aemMo it
obekmuBHUMe HayuHU Memogu ihe DesircCallcd L Uopiaand Other Ssience Fictions
3a HabAlogeHue u MaHunyAauusa
6aBHO, noCMeneHHO U HeYMOAUMO
ca mpaHcdopmMupaHu om B3laumo-
gedcmBuemo c nAaHemama.

HayuHume guckypcu, koumo npu-
cbcmBam B8 Mapc, ca 02pOMHO
MHOXkecmBo: bBuoxuMuda U NAAEOHMOAO2UA, MeguuuHa U meopusd Ha
cmpyHume, ammMmocpepHa Hayka u 2eHHO uHXeHepcmBo, uskycmBeHo
omzaaexkgaHe Ha nouyBa u koecHumuBHa Hayka, knaumMmamoaoz2ug u 2eo0-
AO2Ufl, apxumekmypa u meopus Ha Xxaoca, U m.H., u m.H. C meyeHue
Ha Bpememo, bAa2ogapeHue Ha HampynBaHemo Ha npuMepu, cmaBa
Bce no-AcHO, ye apeodopMupaHemo € guHaMuyHa cucmema, koamo
NpPpOoCmMo He ce noggaBa Ha egHOCMpPAHHO MogeAupaHe. To3u nop-
BoHauaAHO ,02paHuUyYeH cBam*“, nogaoXkeH Ha HacoyeHomMo YoBewko
ycuaue, ce npeBpowa B HeumoBepHO cAOXHa cucmeMa, u3Mepuma
camMo ype3 bezkpatdHocm om npomMeHAUBu, yuumo koHpuz2ypauuu,
gopu O2paHuUYeHU u3ydaao go ¢puluuveckume nogcucmemu Ha nAa-
Hemama, buxa goBeau go 6e3kpatHocm Ha Bob3MOXKHO bbgewe om
gopu no-z20AaM nopagok. A konkomo noBeue HanpegBa apeodop-

* ymama e obpa3zyBaHa om ,Apec”, umemo Ha gpeBHoz2pobukusa aHano2 Ha 6oz2a Mapc, u ,popmupaHe”, no
aHanoz2ud ¢ ,mepadopmupaHe” (npegBug ue Tepa e gpeBHopuMcka 602uHga Ha 3eMama). — bea. aBm.



MupaHemo, moakoBa no-BakHu cmaBam ,yoBewkume® Bonpocu:
ncuxoAaoz2usima, oobwecmBomo, kyamypama u ukoHoMmukama Ha Map-
cuaHuume. [log Hanopa Ha moAkoBa MH020 HOBU Bo3MOXHU KOH-
du2ypayuu u bvogewu XopuzoHmMu, gopu HAkou om Hau-npaBoAu-
HeldHume yyeHu om MopBume 100 npoymaBam, ue mogeaupawume
cucmemu HAMa kak ga 6vbgam ygop)kaHu kamo omgeaHu koHuen-
MyUaAHU UHCMpPYMeHmMuU; me He MaHunyAaupam HakakBa cmamuuHa
u dukcupaHa peanHocm, a ca goAboko BoBaeueHu B oHMoOAO2UAMaA
Ha yoBewkomo cobwecmByBaHe Ha Mapc.

BB Bmopama kHu2a om mpuao2uama - 3eaeHusm Mapc - e
BoBegeHa koHuenuuama 3a ¢azoBa npomMsaHa:

At the heart of any phase change there was a zone of cascading recombinant
chaos. But there were methods to read it, to deal with it. (Kim Stanley
Robinson, Green Mars, c. 559)

,B copyeBuHama Ha Bcssko ¢a3zo0B80o npeBpvwaHe ce Hamupawe 30HA HA
kackageH pekombuHaHmeH xaoc. Ho 8ce nak cobwecmByBaxa memogu
mou ga bvbge yemeH, ga ce chpaBsm c Hezo. “

Cowuam HenpegBugum, MHo2o0koMnoHeHmeH xaoc, kolimo B8 /ron
Council e wpuxoBaH ype3 MaAko UAU MHO20 CMUCAOBO Henpo3pau-
Ha AumepamypHa obpa3Hocm, 8 Mapc e nogaaz2aH HEYMOAUMO nog
Aynama Ha pu3zuuu, buoAo3u, uHXkeHepu, noAumuuUU, ucmopuuu,
ukoHoMucmu, apmucmu. ,BmopuuyHume npogykmu®“, kakmo 2u
Hapuda [)keumucoH (Fredric Jameson, Archaeologies of the Future,
c. 398), Ha coanbcbka mMexkgy peanHocm u yoBewko ycuaue — uAu
UHaue ka3zaHo yoBewkume cucmemMu Ha no3HaHUe — ce pa3MHOXKa-
Bam, npenaumam u ycaoXkHaBam egHu gpyau. Qa3zoBume mpaHc-
dopmMauuu ca oHe3zu mouku Ha uHdAaekcuqa, B koumo peanHocmma
npugobuBa HoBa omuemauBa cmpykmypa, a me ce ompa3da8am
HeMuHyemMo B mogeaume, koumo MapcuaHuume u3noa3Bam, 3a ga
pa3zbupam cBema.



Mapc 6u buana ucmuHcku BneyamaaBawa HayuHa paHmacmuka gopu
camo ako ocHoBHOmMoO U nocmukeHue bewe moBa MHo2okoMnoHeHM -
HO U gUHaMUu4yHO u3caegBaHe Ha obekmHama peaAHOCM, CMpPO20
npe3 Aewume Ha Haykama. POOUHCbH 0baye nocmu2a HEWO MHO-
20 ho-mpalHo U pyHgamMeHmManHo. KalouoBu 3a Hez20 ca obpa3zume
Ha MHOYkecmBomo 2AaBHU 2epou, noBeuemo om koumo yaeHoBe
Ha MopBume 100. YueHume om kopaba ,Apec”“ nbpBoHauyaAHO ca
xopa, koumo yumameasam cpaBHUMeEAHO AeCHO MOYke ga npuno3Hae
kamo cBou coBpemeHHUUU, Bceku coc cpaBHUMeAHO cmaHgapmeH
Habop om ugeoAo2udecku pa3zbupaHuda 3a cBema. B HauaAOmMoO Ha
YUepBeHusm mapc maxHama konoHus e npegcmaBeHa kamo eguH
ugeaneH 3a HayuyHusg pabomHuk cBam, Ho e BakeH koMeHmapom
Ha ydyeHa aHapxucm Apkagul boz2gaHoB B pa3zzoBop ¢ Myamukya-
mypHusa Aubepan >koH ByyH, MopBusg yoBek Ha Mapc:

,S0 a scientific research station is actually a little model of prehistoric
utopia, carved out of the transnational money economy by clever primates
who want to live well.” “You’d think everyone would join,” John said.
“Yes, and they might, but it isn’t being offered to them. And that means
it wasn’t a true utopia. We clever primate scientists were willing to carve
out islands for ourselves, rather than work to create such conditions for
everyone. And so in reality, the islands are part of the transnational order.
They are paid for, they are never truly free, there is never a case of truly
pure research. Because the people who pay for the scientist islands will
eventually want a return on their investment.“ (Kim Stanley Robinson,
Red Mars, c. 342)

,— laka ye uzcrnegoB8amenckama cmaHuyuss e BCbWHOCM YMAAEH MOgEA
Ha npaucmopuyecka ymonus, u3gobAbaHa Hacpeg mpaHCHAyUoOHaAHama
¢uHaHcoBa ukoHomuka om ymHu npumamu, koumo uckam ga »kuBesgm
gobpe.

- YoBek we cu nomucau, ye Bceku 6u uckana ga ce Bkalouu - kaza
LIXKOoH.

— [a, u cueaypHo 6uxa ce Bkaloyuau, Ho Hukol He um 20 hpegaaza. A
moBa o3HayaBa, ye He e ucmuHcka ymonus. Hue, yMmHUMe yyeHuU npumda-



mu, cMe uMaAu Boassma ga cu uzgsaaame cobcmBeHu ocmpoBu, BMmecmo
ga pabomum 3a cb3gaBaHemo Ha makuBa ycaoBusi 3a Bcuuku. Taka e u
8 peanHocmma, ocmpoBume ca 4yacm om MPAHCHAUUOHAAHUSA peg. Te
ca nnameHu, Hukoea He ca buAu 6e3nAamHuU, HAMA CAYy4Yau HaA ucmuHcku
yucmo u3zcaegBaHe. 3aujomo xopama, koumo naawam 3a ocmpoBume
Ha yyeHume, B kpauHa cmemka we nouckam ga cu BbpHam uH8ecmu-
uusma.”

C nocmeneHHOMO 3acuABaHe Ha npucbcmBuemo Ha mpaHCHayuo-
HanHUme kopnopauuu Ha Mapc (koumo BnocaegcmBue eBoaloupam
koM MYAMuUHaAUUOHAAHU U MEMAHAUUOHAAHU), 3@ MHO20 OM 2epo-
ume cmaBa Bce no-AcHO, Ye HayyHama gelHOCM gaAey He € AeCHO
pa32paHuyumMa om noAaumuyeckomo getdcmBue. Pa3Hoobpa3zHume
ugeonouyecku u uHmeaekmyanaHu no3uyuu, koumo pa3zAauyHume
2epou 3aemMam, 3anouyBam ga xapMoHUpam UAU ga ce npomuBonoc-
maBam no Bce no-u3pa3eHu HayuHuU egHU ¢ gpyau. CxBawaHemo
Ha Mapc u npoMaHama My e u3lusaAo guanekmuueH npouec, kolumo
3aBucu ku3zHeHoO om pa3Hoobpa3zuemo, om gocmbha go ¢pa3zoBomo
npocmpaHcmBo; eguH 6e3kpaeH, no cowecmBomo cu ymonuyeH
npouec Ha Bbobpa3aBaHe.

Opyz knlouoB enemeHm om noBecmBoBaHuemo - BepodamHO
Hau-cnekyanamuBHuam HayyHodpaHmMacmuueH HoBym B pamkume Ha
dukuyuoHanHusa cBam, koldmo uHaue ce ocHoBaBa gemauaHo Bopxy
Hal-HanpegHu4YaBume cobBpeMeHHU HayuyHU pa3padbomku u Bopxy
UHPOpPMUpPaAHU npegnoAoXeHUA u eckmpanoAauuu — e Aekobm npo-
muB cmapeeHe, koumo 6uBa uszobpemeH B8 YepBeHussm Mapc. Ta3u
npouegypa 3a gbazoaemue no3BoaaBa cowume 2epou U MAXHOMO
pa3Bumue - ncuxono2uyecko, puzuuyecko, ugeonoz2udyecko, uHme-
AekmyaAHO, eMOUUOHAAHO U Nnp. — ga bbge npocaegeHo B pam-
kume Ha gBa Beka. TaxHomo npeXkuBaBaHe Ha xoga Ha Bpememo,
Hapeg c yumameAackomo no cuAama Ha 02poMHuUsa obem Ha mekcma,
buBa pa3z2vpHamo go ekBuBaneHm Ha ucmopuydecko Bpeme (Fredric
Jameson, Archaeologies of the Future, c. 596). Taka obpa3zume Ha
2epoume, konkomo no-caoXkHuU u goanboko yoBewku cmaBam, camu
no cebe cu ce npeBpowam B Mmogeau Ha Mapc, uAu no-ckopo Ha



Blue Mars, xygoykHuk: CarlosNCT

ymonuyHus obpal3 Ha Mapc, koldmo npumbykgaBa B8 yacmuuyHO 3op-
Hamu ¢ppazMmeHmMu om Bo3MoXkHOomMo 6bgewe.

KoHkpemHu 2epou ce npeBpowam B8 cumBoAau Ha noAumuyecku
gBukeHus, B MegulHU 06pa3u Ha 3eMdama, nNo3HamMu om 3anucume
no Bpeme Ha nomyBaHemo Ha ,Apec”, Hakou gopu B noAymumuyHu
6oXkecmBa Ha HOBuga yoBewku cBam. Hal-cuaeH u3pa3 Ha Ma3u cuM-
BoAHOCM e ugeonoz2uyeckomo geaeHe Ha hoAumudeckua cnekmop
Ha Mapc, 8 kolmo 3eMHUME poAU ca 06bpHamu u gBuwkeHuemo 3a
3ana3BaHe Ha npupogama e ouBemeHo B uepBeHo, a YkenaHuemo 3a
6bvbp3 npozpec — B 3eneHo. ToBa npomuBonocmaBsaHe, pa3z2aegaHo
B8 MHOXKecmBo cumyauyuu, npegcmaBagaBa u ocHoBHOMO noAumu-
yecko Hanpe)keHue B poMaHume, no-gobA2ompalHo u BakHo gopu
om npomuBonocmaBaHemo Ha kanumaaucmuyeckua kopnopamu-
BeH MogeA Ha ynpaBaeHue.

He no-manko BakeH e npouecom, npu koldmo pa3AaudyHume 2epou
3anouyBam ga caykam kamo Mmogeau egHU Ha gpyau — 3a pa3bupaHemo
Ha cBema, Ha Mapc, Ha cebe cu, 3a npoMsaHa KbM Hew,0 pa3AUYHO.
Oopu yumameaam B8 HAkakbB mMmomeHmM He Mmo)Xke ga He Bo3npuema
HoBonoaBuaume ce 2epou kamo kombuHayua om Mmogeau, pa3Bu-
mu B8 obpa3zume Ha NMopBume 100 - moakoBa MH020 U gemauAHO
pa3Bumu ca me:



He was a sweet man, Nadia thought as she watched him moving about
the kitchen. Canny diplomat as guileless simpleton, or vice versa. Like a
benign Frank. Or a mix of Frank’s skill and Arkady’s happiness. She laughed
at herself, always thinking of people in terms of the First Hundred—as
if everyone was somehow a recombination of the traits of that original
family. (Kim Stanley Robinson, Blue Mars, c. 303)

,bewe Mmun yoBek, mucnewe cu Hags, gokamo HabalogaBawe kak mou
ce gBwku u3z kyxHsma. lNpegna3auB gunanomam, mackupaH kamo HauBeH
aaynak, unu oépamHomo. Kamo 6aaza Bepcus Ha QpanHk. au cmecuuya
Mexkgy ymenocmma Ha OpaHk u wyacmuemo Ha Apkagu. Ta ce 3acms
cama Ha cebe cu, 3agemo BuHazau Mucaewe 3a xopama Bv3 ocHoBa Ha
[TopBume 100 - cakaw Bceku 6ewe HIkakBa nepMmymauyus Ha 4yepmume,
koumo xapakmepu3zupaxa oHoBa nbpB8oHayanHo cemeucmBo. “

Be3kpalHama cepus om MmogeAu, koumo usHukBam BcaegcmBue Ha
ueAeHacoyeHa MUucAoBHa paboma Bopxy uzobpakeHussma Ha 2epou-
me u camama nAaHema (PobuHCbH e eguH om Hal-20AeMume mMauc-
mopu B8 nucaHemo Ha npo3a 3a npupogama u npeXuBaBaHemo u,
He caMo BbB paHmacmukama, amu u3zobwo0), ce npeBpouwa B Hew,0
kamo konekmuBeH Mmogean caMmo no cebe cu Ha oHoBa npocmpaH-
cmBo om 6e3kpaliHu Bb3mMoXKHOCMU 3@ OHMOAO2UYHO U uCmopuyec-
ko koHpuzypupaHe. M mo B mogea, koumo cam ce u3caegBa u ce
nocmaBsa nog Bonpoc, yecmo noz2pewHo. Taka HanpuMep yyeHom
Cakc Pocen, covockBauku ce c ucmuHckume mawabu Ha apeodpopMu-
paHemo kamo npoekm, 3anouBa Bce no-yecmo ga ce obpow,a kom
XYMaHUMapHU MogeAu 3a pa3cvykgaBaHe, makap u nopBoHauyaAHO
ga 2u omxBovpag B noA3a Ha moyHuUmMe Hayku:

Perhaps, he thought, they had gone polyploidal, not as individuals but
culturally— an international array, arriving here and effectively quadrupling
the meme strands, providing the adaptability to survive in this alien terrain
despite all the stress-induced mutations.... But no. That was analogy
rather than homology. [...] And analogies were mostly meaningless— a
matter of phenotype rather than genotype (to use another analogy).
(Green Mars, c. 184)



,Moxke bu, noMucAu cu, 2eHoMbm UM ce bewe hpoMeHUA kbM noaunAo-
ugeH, He uHguBugyanHume um 2eHomMmu, a kyamypHume — me 6gxa cbop
om MeXxgyHapogHuU 3aceAHuyu, c ugBaHemo cu myk Ha npakmuka 6sxa
ouemBopunu HarnuyHume memoBe u Huwku kyanmypHa AHK; Hyxkgaeau ce
69xa om ma3u aganmuBHocm, 3a ga ouyeAessm cpeg mo3u 4YyxXkg neuzaxk,
Bvnpeku B8cuyku Mmymauyuu, npegu3zBukaHu om cmpeca... Ho He. ToBa
bewe aHaAo2us, a He xoMoAaoz2us. [...] A aHarocuume 68xa hpeguMHO
AUWEHU Om CMUCbA — bsxa Bbnpoc Ha ¢geHomun, BMecmo Ha 2eHoOmMun

(ako mps6B8awe omHoBo ga uznon3zBa aHanozaus).

B xoga Ha noBecmBoBaHuemo Cakc BAu3za MHo2okpamHo B8 koHmakm
C pa3AUYHU npobaemu, koumo, konkomo no-omaBaeHO noAumuyec-
ku ca, moakoBa no-cuAaHa conpomuBa oka3zBam cpewy HayyHume
MY MogeAu. MmeHHO B3aumMogelucmBuemo Ha 2eposd C gpyau om
nopBoHauyanHama koAoHUS MY nhoMaz2a ga HaMepu YaCcmuuyeH CUH-
me3 MmeXkgy npupogHume u XymaHumapHume gucuunaAuHu. TakaBa
POASl HANpuMep uz2pae ncuxono2bm Muwea [JloBaa, yugmo 2oAaMa
AUYHA UeA e ga HaMmepu guanekmuuecku cuHmes mexkgy pogHuda my
MpoBaHc u Mapc, B Hal-o6w, nAaH. 3a ma3u ueA OloBaa u3noal-
Ba HalU-pa3Hoob6pa3HU koHUuenmyaAHU anapamu: cemuomu4yHume
yemupub2bAHUUU Ha FpelMac, xymopaAHama meopua Ha gpeBHume
2bpuu, Hau-HoBume HeBpoHay4yHu u3zcaegBaHua Bopxy cmpykmy-
pama Ha Mo3bka. HecoBomo u3caegBaHe npegcmaBaaBa koakomo
noMmupsiBaHe Ha gBeme nAaaHemu uAu nok Ha munoBeme xapakmepu
cpeg MopBume 100, moakoBa u Hew,o owe no-pyYyHgaMeHMAAHO:

He felt that in this project he was part of a long tradition, for recently in his
studies he had noticed that the history of French thought was dominated
by attempts to resolve extreme antinomies. For Descartes it had been mind
and body, for Sartre, Freudianism and Marxism, for Teilhard de Chardin,
Christianity and evolution— the list could be extended, and it seemed to
him that the particular quality of French philosophy, its heroic tension
and its tendency to be a long march of magnificent failures, came from
this repeated attempt to yoke together impossible opposites. Perhaps
they were all, including his, attacks on the same problem, the struggle
to knit together spirit and matter. (Green Mars, c. 246)



,Mmawe yyBcmBomo, ye npoekmbvm My e yacm om gbA2ad mpaguyus,
mvlu kamo Hackopo 8 u3caegBaHusama cu 6e 3ab6eng3aA, ye ucmopusma
Ha ¢peHckama mucoba bewe goMuHUPAHaA om onumu 3a homupsiBaHe Ha
kpatHu npomuBonocmaBsgHusg. 3a ekapm makvbB bewe gyaauaMbom
Mexgy cb3lHaHue u msao, 3a Capmp - ¢pouguzMdbm U Mmapkcuzmom,
3a Tesp gbo apgeH — xpucmussHcmBomo u eBoaloyusma. Cnucvkovm
MoX<ewe ga npogvAaXku ouwe, u my ce cmpyBawe, ye moBa koHkpemHo
kayecmBo Ha ppeHckama purocopusa — cepoudyeckomo U HanpexkeHue u
ckanoHHocmma ga 6vbge gbabe hoxog om BeauvecmBeHu npoBaau — npo-
usAu3awe om mo3u hoBmapsgw ce onum 3a chossB8aHe Ha HeBb3MOXKHU
npomuBonoaoxxHocmu. Moxke 6u Bcuuku me3zu koHuenmyaaHu 2cambumu,
BknlouumeaHo HecoBume cobcmBeHU, 69xa HacoyeHU cpewy eguH U col
npobaem — bopbama ga 6vgam cnaemeHu B egHo gyxom u mamepusama.

CBpoxMawabHusam, Heobo3puM xunep-npoekm Ha apeodpopmMupa-
He u gBuxkeHue koM Ymonusa kamo 4ye Au 3anouyBa ga HaAaNOMHS U Ha
Xxemepoz2Aaocudma u hnoAudoHUYHOCMMaA om mpygoBeme Ha Muxaua
BaxmuH, egHo 6e3kpalHo pa3posaBaHe u npeHapeXkgaHe Ha Mogeaume
3a u3pa3aBaHe, koemo e Bugumo gopu BB puszuueckama npomaHa
Ha 2epoume, HanpuMep npu Beuye cnoMmeHamua Cakc Pocea (MoXke
bu HaU-CUAHUSSM U OPU2UHAAeH obpa3 Ha yyeH B HayyHopaHmMac-
muuyeH mekcm), koldmo npemovpndaBa Mo3buHa mpaBma:

“There’s such a thing as fluent aphasia?” Coyote said. “Apparently.
Nonfluent is where the subject can’t read or write, and has difficulty
speaking or finding the right words, and is very aware of the problem.”
Sax nodded, as if to confirm the description. “In fluent aphasia the
subjects talk at great length, but are unaware that what they’re saying
makes no sense.” Art said, “l know a lot of people with that problem.”
(Green Mars, c. 302)

,— VIma makoBa Hewo kamo payeHmHa apazusa? — kaza Kouoma.

— A8Ho0. HepayeHmHama e koeczamo cybekmom He moXke HUMo ga yeme,
HUMO ga nuwe, U 208opu ¢ mMpygHoCcmu, UAu nbk mpygHo Hamupa npa-
BuanHume gymu, Ho hbk e HOhbAHO HAsgcHo ¢ npobaema. — Cakc kumMmHa,



caskaw 3a ga nomB8vpgu BepHocmma Ha onucaHuemo. — [lpu payeHm-
Hama apazuss cybekmume 2o08opsim MH020, HO U306W0 HE OCb3HaBam,
ye He ka3Bam Huuw,0 cMUCAEHO.

— [lo3HaBam MHoO20 xopa ¢ mo3u hpobaem — kaza Apm.*

HeBpoaoz2uuyHume epekmu Bopxy 2epos He Moz2am ga He bogam
Bo3npuemMmaHu B8 koHmekcma Ha poMaHume u go HAkakBa cmeneH
kamo ane2opuyeH (Ho He u pegykuuoHucmku) mogena 3a pa3zBumue-
Mo Ha MapcuaHckomo obwecmBo — bAazogapeHue Ha Aumepamyp-
HUst o6bpa3 Ha mBopbama, kolumo obeguHaBa uzobparkeHuama u 2u
u3noABa c nomeHuyuaA.

AumepamypHuam o6pa3 Ha Mapc u HeczoBama mpaHchopmayus
B kpalHa cmemka e moakoBa mawabeH, ye BkalouBa B cebe cu u
obpa3a Ha peBoalouusama. B Mapc BcowHoCcm uma ueau gBe peBo-
Alouuu - egHa B8 kpaa Ha YepBeHuam Mapc u egHa B kpad Ha 3eae-
Hust Mapc. NopBama e HeycnewHa, HacuaAcmBeHa, Bogu go MHOXec-
mBo cMbpmu, go clobAuMHuUA ob6pa3 Ha npekbcHamusa kocMmuuecku
acaHCbop, yuemo Bo2AepoOgHO cmebAao, gbAa20 gecemku xuaagu
kuanomempu, ce yBuBa HekonkokpamHo okono ekBamopa Ha Mapc,
c kamacmpodanHu nocaAeguuu. Bmopama peBoalouusa e ycnewHa,
MUpHa nopagu noBcemecmHocmma cu, gBuykeHa om 02poMHa Mpe-
ka u BeyHo mopcewa guarekmuuecku cunmesz mexkgy 6e3kpaldHo
MHO20mMO e3uuu, uzpa3aBawu moBa wo e Mapc.

Makap mo3u npoyum ga HabAsiza Hag BaxkHocmma Ha u3o6pa3daBaHe-
Mo Ha ¢azoBomo npocmpaHcmBo, om 2AegHa moyka Ha xunepobek-
ma kamo mogen, mpekoBocmma npucocmBa nAbmHo 8 mekcma Ha
Mapc. MopBume 100 camu no cebe cu caykam kamo ueHmpaAHuU
Bv3Au B oepoMHama Mpexka, kogmo nocmeneHHO 0b62pbw,a hAa-
Hemama, HO moBa ganey He u3dyepnBa bozamcmBomo Ha obpa3zu,
koumo Hocam cmpykmypHu xomoaoz2uu ¢ mpexkama kamo ¢popmaneH
anapam. Hal-apok npumMmep e m.Hap. eMuMoHg, uAu Moay-cBam -
maldHomo peBoalouuoHHO obwecmBo Ha Mapc, opopMUAO Cce go
20AiMa cmeneH kamo pe3yamam om hbpBama peBoalouus, 02poMHa
Mpexka om noceaeHusa, ckpumu B 6e36peXkHama 2eoz2padua okoao



loxkHua noaloc Ha Mapc. NMoay-cBembm e aaAmepHamuBHama Mpe-
Yka Ha kanuaucmuueckuqa peg B8 3eMmHama KoAOHUSA, mou e mpe)ka 3a
obMeH Ha ugeu, 3a hogpuBHa gedHocm u 3a uszkoBaBaHe Ha mapcu-
aHcka ugeHmuyHocm. Cpeg Hez20 ce 3apakga komnaekcHuam 6obgeuw
MogeA Ha MmapcuaHckama eko-ukoHomuka; Ha HezoBama cBoebpa3s-
Ha koHdepeHuusa B Nopca bpeBua - ckpumo B8 kaHbOH ceAuwe Ha
Heo-MUHoUKku — e nonoXkeHa ocHoBama Ha bbgew,ama MapcuaHcka
koHcmumyuusa. Cowama koHcmumyuua 8 kpatHa cmemka 3ana3Ba
nNpuHuunume Ha aBmoHoMHOoCmM (BobnAbmeHU BB PpegepamuBeH
MOgeA Ha ynpaBaeHue) u mpexkoBocm; u mo Ha aBMOHOMHOCM U nO
OomHoOwWeHuUe Ha MamepuaAHOmMo - camuam Mapc noayyaBa npaBa 8
mo3u 6bgew, cBam. Mpexxume npoHukBam HagoAboko u B mapcu-
aHckume 2pagoBe Ha ceBep, npe3 peBoAlouuoHHU 2pynu u hapmuu,
MUMUH2U, whuoHuU; npoHukBam gopu Ha 3emama, kozamo cmaBa
ACHO, Ye npobAeMume Ha egHama nAaHema ca HeomgeAaHo cBop-
3aHU Om me3u Ha gpyzama.

,We exist for Earth as a model or experiment. A thought experiment
for humanity to learn from,“ (Green Mars, c. 376)* ka3Ba egHa om
2AaBHUMe 2epouHuU, Maga ToumoBHa. Mapc u 3emMama ca nocma-
BeHu B8 guanekmuuecka Bpo3ka, nogobHa Ha ma3u mexxgy AHapec
u Ypac B8 pomaHa Ha Ae TYuH — ucmopusma u ugeume mpa6Ba ga
nponomyBam go egHama nAaHema, 3a ga ce BobpHam obpamHo; 6e3
moBa yukAauuHo gBuxkeHue, ucmuHckama peBoalouuda, cmaBa acHo,
e HeBb3MoXkHa; ymonusama He MoXke ga bbge ocmpoB:

“Mars is a mirror,” he said in the microphone, “in which Terra sees its
own essence. The move to Mars was a purifying voyage, stripping away
all but the most important things. What arrived in the end was Terran
through and through. And what has happened since there has been an
expression of Terran thought and Terran genes. And so, more than any
material aid in scarce metals or new genetic strains, we can most help
the home planet by serving as a way for you to see yourselves. As a

* ,Hawemo cowecmByBaHe e mogea uau ekcnepuMmeHm om 2AegHa mouka Ha 3emama. MucaoBeH ekcnepumMeHm 3a
noyyaBaHemo Ha yoBeyecmBomo.*



way to map out an unimaginable immensity. Thus in our small way we
do our part to create the great civilization that trembles on the brink of
becoming. We are the primitives of an unknown civilization.”

“That’s what it looks like to us on Mars, anyway—a long evolution through
the centuries, toward justice and peace. As people learn more, they
understand better their dependence on each other and on their world.
On Mars we have seen that the best way to express this interdependence
is to live for giving, in a culture of compassion. Every person free and
equal in the sight of all, working together for the good of all. It’s that
work that makes us most free. No hierarchy is worth acknowledging but
this one: the more we give, the greater we become.“ (Blue Mars, c. 172)

,— Mapc e oenegano - kaza mou 8 mukpogpoHa, — 8 koemo Tepa Bu)kga
cobcmBeHama cu cowHocm. [I[pemecmBaHemo Ha Mapc e 6uao npe-
yucmBauwo hoemyBaHe, koemo e ommMmuno Bcudyko ocBeH Hau-BaxkHume
Hewa. ToBa, koemo e hpucmuzaHano Hakpas, e 6uno koHUeHmMpupaHa,
Hepa3pegeHa Tepa. W Bcuuko, cayyuno ce ommoeaBa, e u3pa3 HA 3eM-
HA MUCDA U 3eMHU 2eHU. 3amoBa Hue Mmo)kem ga hoMo2HEM HA pogHama
nanaHema He moakoBa ¢ mamepuaaHa nhomouw, U pegku memaau uau HoBu
2eHemuyHu pai3HoBugHocmu, konkomo kamo uHcmpymeHm ga Bugume
cobcmBeHume cu u3zobpaxkeHusg. Kamo Ha4yuH ga onuname eguH HeBb-
obpa3zum mawab. TakaBa e Hawama manka poasd B cb3gaBaHemo Ha
Beauka yuBuauzauyus, kosmo mpenmu Ha pbba Ha npeBpovuwaHemo. Hue
CMe npuMamume Ha egHa Heno3Hama yuBuauzayus.

— Taka noHe Hu u3zeneXkga Ha Hac Ha Mapc - egHa goa2a eBoaloyus
npe3 8ekoBeme, 8 nocoka Ha chnpaBegauBocm u mup. Konkomo noBeye
HayyaBam xopama, moakoB8a no-gobpe pa3zbupam 3a8ucumocmma cu
egHuU om gpyau u om cB8ema cu. Ha Mapc cme ce ybeguau, ye Hali-gob-
pussm HA4YuH ga u3lpa3zumM mal3u 83aumo3zaBucumocm e ga kuBeewm, 3a
ga gaBame, B kyanmypa Ha cocmpagaHuemo. Bceku yoBek e cBobogeH
u paBeH npeg Bcuyku ocmaHaau, Bcuyku pabomum 3aegHO 3a gobpo-
mo Ha Bcuyku. MmeHHo ma3u paboma HU npaBu Hau-cBobogHu. Hukos
depapxuss He € gocmoUHa 3a npu3HaHue ocBeH ma3u: konkomo noBeyve
gaBame, monkoBa no-Beauku cmaBame.



Kpb2oobpa3zHomo gBuwkeHue cayxku u myk, 3a ga 3ana3u Bpo3lkama
C OH3U bvbgeuw, nAaH Ha peBoalouuama - Ymonus. XepMeHeBmuu-
Huam kpb2 e u3zobpa3zeH kakmo Ha Mmakpo-HuUBo B nomyBaHemo
go 3emama B8 CuHusm Mapc Ha mpuMa om 2AaBHuUmMe 2epou (owe
eguH napaneA ¢ OcBobogeHus, u BcowHoOCM ycmouyuBa mpona B
HayyHama ¢aHmacmuka), maka u Ha Mmukpo-HUBo B8 MHO200poOU-
HUmMe yucmo cemuBHU npenpamku koM 3emama. Taka Hanpumep
egHa om 2epouHume nopBo Bo3npuema nycmua Mapc kamo ,Cubup,
Ho kakmo mpab6Ba ga 6vbge”; gpyz 2epol nok BHe3anHO noAyyaBa
ycewaHe, ye e Ha 3emMama, kozamo u3naga B cocmosiHUe Ha 3eMHa
2paBumauyus no BpemMme Ha nbmyBaHemo cu ¢ yckopaBawusa kocmu-
yecku acaHcoop. lMocaegHusm edpekm e o6bbpHam Haonaku uMeH-
HO NO BpemMe Ha npecmos Ha 2epoume Ha 3eMdama, CaMo 4ye npe3s
2AegHama mouka Ha pogeH u ompacbA Ha Mapc 2epol:

Just as big as it was on Mars, yes, and even bigger, because of the distant
horizons, and the crushing gravity; and steeper; and whiter; and windier,
ka, it pierced so chill through his parka, even windier, even colder—ah
God, like a wind lancing through his heart: the sudden knowledge that
Earth was so vast that in its variety it had regions that even out-Marsed
Mars itself—that among all the ways that it was greater, it was greater
even at being Martian. (Blue Mars, c. 195)

,bewe monkoBa HeobsmeH konkomo 6sgxa u neus3a)xume Ha Mapc, ga,
gopu no-HeobsimeH 3apagu gaaeyHume Xxopu3zoHmu, u3apagu cmazBawama
epaBumauus; U no-cmpbMeH; U ho-69A; U no-BempoBum, ka, Bambpom
20 hpoHu3Bawe ¢ makvB xnag npe3z aHopaka My, gopu no-8empoBum,
gopu no-cmygeH - cakaw B8amvp, 3a6uBaw ce kamo konue B copuemo
MYy: BHe3anHomo 3HaHuUe, ye 3emMssma 6ewe moAkoBa Heuzbpoguma, ye
8 pazHoobpazuemo cu bewe noBeuye Mapc om camusg Mapc - ye cpeg
Bcuuku Ha4yuHu, no koumo 6ewe no-Beauka, msa 6ewe no-gobpa u 8 moBa

ga 6obge kamo Mapc. “

Ta3u xepmeHeBmuka Ha npepa3z2aeXgaHe Ha MogeAaume Ha cBema u
Ha Bb3cmaHoBABaHe Ha mbkaHma Ha Bpememo e u3pa3eHa Hal-CUA-



HO B egHO Oom 20Ae@MUME apMUCMUYHU nocmuXkeHusa Ha poMaHume.
Tepanusgma 3a goAa2onemue, BoBegeHa B YepBeHusm Mapc, nop-
BoHauaAHO ce 9848a HalU-Beue kaHpoB mpuk, koumo no3BoaaBa Ha
aBmopa ga u3znoa3Ba egHuU u cowu 2AegHU mouku B pamkume Ha
moAkoBa goba2u BpemeBu nepuogu. Ta3u Hameca obaue, oka3zBa ce
B8 CuHuam Mapc, uma gpyau BakHu nocaeguuu. F'oaaMa yacm om
MopBume 100, Beue gByBekoBHU Ae2eHgu, kakmo u MHO20 gpy-
2U CMoAemHuuu, 3anouyBam ga usnumBam cepuo3HU NpobAeMU C
naMmemma - Makap u ga ca HanbAHO 3gpaBu ¢uzuuecku, me 2ybam
cnoMeHUu, obpa3u u npegcmabBu ce cauBam B co3HaHUsAMa um, cmpa-
gam om 3avyecmsaBawu npucmbnu Ha déja vu, jamais vu u presque
vu (CbcmodaHus, Koumo CUAHO HanoMHAM BoBegeHume noHAMuUSA 3a
ocmpaHeHue u ymonus), a 8 HakakvB MoMeHmM op2aHu3MumMe um
npocmo psa3ko omka3zBam u ymupam. Kpagam Ha nocAegHama kHuza
u3caegBa uUMEHHO mo3u NpobAeM Ha naMemma U penpe3eHmauus-
ma B8 mo3vka, egHoBpemMmeHHO ycaroXkHaBauku HeumMoBepHO HauyuHa,
no kolmo nopeguuama camMa coyu koM cebe cu kamo npogykm Ha
uzkycmBama, u uzobpalaBaldku npuHyuna Ha HageXgama kamo
3aBucew, uzuano om cxBawaHemo Ha cb3HaHuemo, obwecmBomo
u ucmopusma kamo ugaaocm:

SAfter all, Sax pointed out, if their memories were returned to them intact,
anything might be possible—anything—breakthroughs on other fronts, a
defeat of the quick decline, health that lasted centuries more, an ever-
expanding community of garden worlds, from thence perhaps up again
in some emergent phase change to a higher level of progress, into some
realm of wisdom that could not even be imagined at this point— they
teetered on the edge of some such golden age, Sax told them. But it all
depended on wholeness of mind.“ (Blue Mars, c. 698)

,B kpatuHa cmemka, usmvkHa Cakc, ako cnomeHume um 6vbgexa Bb3zcma-
HoBeHu B ysanocm, Bcuuko wewe ga e Bb3moxHo — HaucmuHa Bcuyko,
npobuBu Ha gpya2u ppoHmoBe, nobega Hag bvp3us ynagvk Ha cmapume
opeaHu3mu, 3gpaBocaoBeH *uBom B8 npogoarkeHue Ha owe BekoBe, BeyHo
pa3pacmBawa ce obuwHocm om cB8emoBe epaguHu, a ommam moxe bu



Hakos chnegBawa, camo3zapoguaa ce ¢az3oBa mpaHcpopmayug wewe ga
2u u3cmpenss kbm no-Bucoko HuBo Ha npoepec. Te ce knamywkaxa Ha
pbba Ha 3AamHa epa om nogobHo ecmecmBo, kaza um Cakc. Ho Bcuyuko

moBa 3a8ucewe om ysAocmma HA Cb3HAHUEmo. “

Pa3Bpo3kama Ha ma3u nocaegHa 2oAgMa hoBecmBoBameAHa AUHUS
Bogu u go pa3pewaBaHe Ha nopegHomo 3HakoBo 3a Mapc npomu-
BonocmaBaHe — mexkgy Cakc Pocea, eguH om HaU-CUAHUMeE azeHmu
Ha apeodopmMupaHemo, u AH KaeubopH, Bogayom Ha UepBeHume,
2epOUHA, Koamo € noymu peAu2uUOo3HO omgageHa Ha nbpBuyHmMa
dopmMa Ha Mapc. To3u kKoHpAukm Hamupa peweHuemo cu B8 egHO
nogzomBaHo B npogoakeHue HAa MpuU poMaHa cpew,aHe Ha XOPU3OH-
mu, koemo noka3Ba koHuenuuqa 3a AloboBma B Hau-pagukanHama
u popma - kamo HeomkAaoHHO U BeuHO mopceHe Ha Opyzausa, kamo
BeuHa npoMsaHa. CogopXkameAHo, popMaAHO U cmuAoBo Beauko-
AenHuam kpal Ha mpuao2usama ocmaBsa koHpAaukma mexkgy uepBe-
Hama u 3eAeHama ugeu Hepa3peweH, HO, nomupaBauku Cakc u AH,
Cu2HaAu3upa mBopgo koM npuHuuna Ha HageXxgama u koM Ymonus,
kosmo maka uAu uHaye BuHa2u ce HaMupa Hanpeg B bvogewemo.

Mapc e mekcm, kolUmo mbpcu HAYUHU ga u3pa3u Heu3lpa3zuMo-
Mo U ga 20 BobnAbmu 8 HoBa oHMoAoz2uda Ha Bo3MoXkHocm. KoMeH-
mupauku nacax om 3eaeHusm Mapc, 8 koumo Cakc HabalogaBa
AuCmama Ha cykyaeHmu om menvpBa 3apakgawama ce MmapcuaH-
cka ¢aopa u uznumBa mpygHocm ga pa3nol3lHae u uMmeHyBa eguH
koHkpemeH uBam Ha 2paHuuama mMmeXkgy yepBeHOomMO U 3eA€HOMO,
O>keuMucoH nuwe:

MimMemo Ha mo3u HeHa3zoB8um yBsm e Ymonus, kosmo ce B3upa Hacmou-
yuBo 8 Hac om ,, Tpuaoaus 3a Mapc“, mouyHo kakmo ce 83upa u 8 Cakc.
YmonuuHusam mekcm He ce npeghoAda2a ga cb3gage mo3u cuHme3 cam
no cebe cu UAU ga ocucypu HezoB8a penpezeHmauyusi: moBa e npouec Ha
yoBewkama ucmopusi u Ha konekmuBHomo noaumu4decko geacmBue. Om
mekcma ce oyak8a eguHcmBeHO ga cb3gage ycaoBusma, HeobxogumMu
30 mo3u cuHme3, ga omBopu npocmpaHcmBo, 8 koemo mou ga 6vge
BvobpazeH. (Fredric Jameson, Archaeologies of the Future, c. 409)



Kum CmeHAU
,But the name for this unnameable coloris Utopia, which stares insistently
back at us from the Mars trilogy just as it does at Sax. The utopian text
is not supposed to produce this synthesis all by itself or to represent it:
that is a matter of human history and for collective praxis. It is supposed
only to produce the requirement of the synthesis, to open the space into

which it is to be imagined. “

AumepamypHume ob6pa3u Ha peBoalouuama u ymonuama ca Bcow,-
HoCm eguHeH obpa3 B8 Mapc. Jokamo OcBobogeHussm u lron Council
ce cocpegomoyaBam Bopxy uzobparkeHus Ha koHkpemHu $a3u om
mo3u xunepobekm — moakoBa caoXkeH u MeHAUB, ue Mmo)Xke ga boge
Bvoobpa3zeH (HO He u 0603psH) egucmBeHo kamo AumepamypeH
obpa3, - Mapc ce onumBa ga 20 u3zobpa3u B yarocm. B Hauanomo
Ha U3AOXKeHUemo Hanucax, ye mpume pomMaHa Ha PobuHCobH no-cko-
po 6u caegBano ga ce pa3zzaaekgam kamo eguHeH mekcm. ToBa e
abconlomHo ecmecmBeHa nocaeguua, ompa3ldaBawa HeumoBepHa-
ma ambuuua Ha mekcma. Mapc e moXke 6u Hal-20AeMuUaAM pOMaH
Ha HaydyHama ¢aHmacmuka - no ob6emM, HO U om 2AegHa moyka Ha
npocmpaHcmBomo 3a Ymonuda, koemo omBapa upe3 obpa3ume cu.



7. Bmecmo 3aknaloueHue

Kakmo 6ewe chnoMmeHamo u B HA4aAOMO Ha cmamudama, yemeHemo
Ha xygoxkecmBeH mekcm He bu mpaA6Bano u He moXke ga e ocHoBeH
U3MOYHUK Ha meopemuyHO UAU ucmopuyecko cxBawaHe Ha peBo-
Alouusma, m.e. om Hez20 ga caregBam HAakakBu mBvpgu npegnuca-
HUA 3a hoAumu4yecko gedcmBue. [lToA3ama om yemeHemo Ha Xygo-
kecmBeHa Aumepamypa, u 8 yacmHocm Ha paHmacmuka, obaue 6u
MO2Aa ga e 20AiMa 3a cnocobHocmma ga Boobpa3aBame no-ycnewHu
u o6xBamHu peBoalouuoHHuU npoekmu. Ha nbpBo MACmMO HAay4yHO-
daHmMacmuyHama ymonusg HU noMaza ga npeMucAuM cobcmBeHus
HU cBsmM u ga omAudyuM B He20 noAemama Ha Bo3mMmoykHocm, koumo
ca npu2AayweHu u 3amBopeHu. Ommam HacemHe ymonusama kamo
HAaYUH Ha hOo3HAHUe bu MO2Aa ga pa3wupu npocmpaHcmBama 3a
MUCAEHEe Ha aAmepHamuBHO bbgewe, m.e. He NpoCcmMo ga gekoH-
cmpyupa Hacmoawemo, HO U ga cb3gaBa ycaoBuga 3a koHcmpyupa-
He Ha bbgew,emo.

Ako uma eguH npakmuuecku u3Bog, koidmo moXke ga bvge u3Bae-
YeH Oom AumepamypHUSa aHaAUu3 U ga bvbge HacouyeH KbM Hexygo-
ecmBeHuqa cBam, mol e, ye ycnewHa peBoalouua He bu M0O2Aa
ga ce CAy4u, 6e3 ga e HaAAUYHO uMeHHO makoBa npocmpaHcmBo 3a
ymonuyHo mucaeHe, kakBomo ce onumBam ga pazmBopam u OcBo-
6ogeHusm, u lron Council, u Tpunoaus 3a Mapc. PeBoalouuoHHama
gelHOoCmM He MoXe ga ce cayuBa eguHcmBeHo B MamepuaAHOMO
Hacmodaw,e, ma mpab6Ba ga kuBee u kamo ymonuga Ha 2paHUUamMa Ha
BugumMomo. Hacmosfwama cmamus npegaaza meopemuyeH MogeAa
3a egHo makoBa gBosako mucaeHe Ha peBoalouusama, koemo Bkalou-
Ba B8 cebe cu ymonuama kamo Hepa3puBHoO cBvp3aHa cBosa yacm.
KoHuenuuama 3a xunepobekm u cBbp3aHume C HE20 MONOAO2UYHU
du2ypu, npuaokeHu B AumepamypHusa aHaau3, noka3zBam kak o6u
MO0O2A0 ga ce ocbw,ecmBu moBa mucAoBHO ygoprkaHe BB Bpememo
U npocmpaHcmMBomo Ha me3u UHavye Heobo3puMu npouecu. Taka om
egHa cmpaHa meopusama, nodyepneHa om ¢uaocodussma, nomMmaza ga
ce u3BopwBa uemeHe, koemo e ganey no-602amo Ha homeHuuaA
3a npou3BogcmBo Ha ,cecocmeHa Bo3mMoXkHoCcmM®“ (UAU UHAue ka3a-



HO ymonud) — caMO no cebe CUu UHCMPYMEHM 3a nNoOAUMU3UpaHe
u 3a peBoalouuoHHa npoMdAHa Yy uHguBuga. Om gpyza, yemeHemo
ype3z NOgobHO MogeAupaHe 3az2amBa 3a 30HU Ha uHmMepec, kou-
MO meopudama 6u Mo2Aa ga u3lcaegBa cama - 3a cobcmBeHomo cu
0b6o02amsaBaHe, HO U 3a no-gobpomo B3aumMmogeucmBue cobc cBema
U He2zoBume Bo3MOXKHU anmepHamuBu. OmHoBo ce conbckBame ¢
Heu3uyepnaemMama npupoga Ha xunepobekma peBoalouusa/ymonus
U nocmoaHHOMoO guanekmuuecko gBuxkeHue, HYkHO, 3a ga He bbge

u3nyckaH om noz2aeg.

Kamo 4ye Au 3amoBa no-gobpe e makbB eguH mekcm ga He boge

3akalouBaH, a HanpomuB - ga ocmaHe u3usno omBopeH kbm bbge-

uwume XOpu3oHMuU Ha yemeHe u Bbobpa3zaBaHe.
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